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Des designs allant ¢ psitions
artistiques avant-ga BS ou
d’inspiration asiatiq des styles
vintage avec des ceil ala
culture américaine. Une collection
polyvalente qui habille la table
avec créativité.

Design che spaziano da proposte
artistiche d’avanguardia o
ispirazioni asiatiche, fino a stili
vintage con richiami alla cultura
americana. Una collezione versatile
che veste la tavola con creativita.

Designs ranging from the Avant-
garde to Asian.and vintage inspired
styles with a nodito American
culture. A versatile cellection that
brings creativity to the table:

4 MODELES ASSORTIS
4 MODELLI ASSORTITI
4 ASSORTED MODELS

ASIA



4 MODELES ASSORTIS
4 MODELLI ASSORTITI
4 ASSORTED MODELS

BAYADERES

Sets de table offset Tovagliette offset Offset place mats

Packs de designs assortis, congus pour différents
styles et concepts de restauration.

Packs con design assortiti, pensati per diversi stili
e concept di ristorazione.

Packs of assorted designs, ideal for different
styles and catering concepts.

Art
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31x 43 cm

Cellulose extra / Cellulosa extra / Pure cellulose - 70 g/m?
Gaufrés / Goffrato / Embossed

PACK: 500 U

CARTON / MINIM: 2.000 U

*275.11 Vanguardia (Juan Gris)
Assortiment / Assortite / Assorted

2 MODELES ASSORTIS
2 MODELLI ASSORTITI
2 ASSORTED MODELS

SUSHI

*276.43 Sushi (Katsushika Hokusai)

Assortiment / Assortite / Assorted

*275.12 Asia (Kamisaka Sekka)
Assortiment / Assortite / Assorted

Bayadeéres

M [comBO]
Wl PACK4

*275.13-30 x 42 cm
Assortiment / Assortite / Assorted



4 MODELES ASSORTIS
4 MODELLI ASSORTITI
4 ASSORTED MODELS

VINTAGE

M Sets de table offset Tovagliette offset Offset place mats

—~, [ NEW
OFFSET LINE @ WY 4 MODELES ASSORTIS

PEFC 4 MODELLI ASSORTITI
31x43cm 4 ASSORTED MODELS
Cellulose extra / Cellulosa extra / Pure cellulose - 70 g/m? VINTAGE
Gaufrés / Goffrato / Embossed

PACK: 500 U

Un hommage au véritable style American vintage
CARTON / MINIM: 2.000 U

Un omaggio al vero stile American vintage
A tribute to authentic American vintage

% $1,50
N———4

Pork . Beef - Chicken

Vintage

p
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* ENJOY YOUR CUP *

*275.14 Coffee *275.15 Fast food
Assortiment / Assortite / Assorted Assortiment / Assortite / Assorted
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ALWAYS FRESH AND TASTY! ),{(\ @L%\“T&\L‘f/,/:) WALuN

*275.17 Pizza *275.18 Juices

Assortiment / Assortite / Assorted Assortiment / Assortite / Assorted



COMBINABLES AVEC
COMBINABILI CON
COMBINABLE WITH

VERTEX

Sets de table offset
Tovagliette offset
Offset place mats
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31x43cm

Cellulose extra / Cellulosa extra / Pure cellulose - 70 g/m?
Gaufrés / Goffrato / Embossed

PACK: 500 U

CARTON / MINIM: 2.000 U

Vintage
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*275.16 Ice cream & sweets
Assortiment / Assortite / Assorted

Bavoir adulte
Bavaglio adulto

®O6

Adult bib Personnalisez le bavoir avec votre
mardque : usage unique, mille possibilités.
Personalizza il bavaglino con il tuo
marchio: monouso, mille possibilita.
Customise the bib with your brand:
one use, a thousand possibilities.

*277.98

36 x 60 cm

Spunbond - PP 60 g/m?
Blanc / Bianco / White
CARTON: 500 U

PACK / MINIM: 100 U

Serviettes
Tovaglioli
Napkins
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Vertex
Bleu indigo Noir IilgISe‘(l:i(');Cr)nx 20 cm
Blu indaco Nero 70 g/m'z
Indigo blue Black PACK: 50 U
*276.21 *276.18 CARTON / MINIM: 600 U

Sets de table Tovagliette Place mats

| | @00e Y

31x43cm

Cellulose extra / Cellulosa extra / Pure cellulose - 100 g/m?
Gaufrés / Goffrato / Embossed

PACK: 250 U

CARTON / MINIM: 1.000 U

GRAMMAGE ELEVE
ALTA GRAMMATURA
HIGH GRAMMAGE

Bleu indigo Noir
Blu indaco Nero
Indigo blue Black

*276.22 *276.19
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Nouveaux designs en papiers
ingraissable sans PFAS : du

style rétro de “Blue Fitipaldi”,
a PPesprit urbain de “Graffiti”
et a la fraicheur de “Leaf”.
Nous élargissons notre ¢
“Just Paper” en papie
en intégrant de no
combinaisons p
ainsi que de
delivery e

| raffiti”
“|eaf”. Amp
“Just Paper” d g

incorporando nuove
alluminio, oltre
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ee: from the retro tou
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NOUVEAU DESIGN
NUOVO DESIGN
NEW DESIGN

- LEAF
Z

>
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BLE
Qo““ PFAS Utiliser la face non imprimée pour tout contact avec les aliments
\5 H 9 FREE Usare la facciata non stampata per il contatto con gli alimenti
o ° ) Use the non-printed side for food contact

Papier ingraissable Carta antigrasso Greaseproof paper

Impression avec encres a base d’eau / Stampa con inchiostro ad acqua / Printed with water-based ink

Pour Fast food et paniers de présentation
Per Fast food e recipienti da presentazione
For Fast food and presentation containers

En feuilles In fogli In sheets

Papier ingraissable de cire végétale
Carta antigrasso di cera vegetale
Vegetable wax greaseproof paper

Papier ciré 2 faces

Kraft naturel
Kraft naturale ’/ ‘\
Natural kraft u

38 g/m? PEFC

Leaf

Cellulose blanche

Cellulosa bianca Y
White cellulose

35g/m? FSC

Kraft naturel / Kraft naturale / Natural kraft - 38 g/m?

*278.68

28 x 34 cm
CARTON: 4.000 U
PACK / MINIM: 1.000 U

Blue Fitipaldi

*278.69

31x31cm
CARTON: 4.000 U
PACK / MINIM: 1.000 U

Cellulose blanche / Cellulosa bianca / White cellulose - 35 g/m?

28 x 34 cm
CARTON: 4.000 U
PACK / MINIM: 1.000 U

31x 31cm
CARTON: 4.000 U
PACK / MINIM: 1.000 U

*278.70

31x 38 cm
CARTON: 4.000 U
PACK / MINIM: 1.000 U

*276.40

31x 38 cm
CARTON: 4.000 U
PACK / MINIM: 1.000 U

Carta cerata 2 lati

2-sided waxed paper

Cellulose blanche + cire végétale ,/‘\

Cellulosa bianca + cera vegetale
White cellulose + vegetable wax

10 + 60 + 10 g/m?

*276.41 White

20 x12cm
CARTON: 2.000 U
PACK / MINIM: 500 U

NOUVELLES TAILLES
NUOVI FORMATI
NEW SIZES

PEFC

*276.42 White

24 x 20 cm
CARTON: 2.500 U
PACK / MINIM: 500 U

Pour fromages et charcuteries
Per formaggi e salumi
For cheeses and cold cuts



NOUVEAU DESIGN
NUOVO DESIGN
NEW DESIGN

GRAFFITI

cOMag
¢

QOO®®

Papier ingraissable Carta antigrasso Greaseproof paper

Impression avec encres a base d’eau / Stampa con inchiostro ad acqua / Printed with water-based ink

Graffiti

Cellulose blanche ingraissable » o .
Il . ) Utiliser la face non imprimée pour tout contact avec les aliments
Cellulosa bianca antigrasso . Usare la facciata non stampata per il contatto con gli alimenti
Greaseproof white cellulose Use the non-printed side for food contact

35g/m?
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#275.70 [PFAS-FREE| +275.71 [PFAS-FREE| #275.72 [PFAS-FREE]

28 x 34 cm 31x 31cm 31x38cm

CARTON: 4.000 U CARTON: 4.000 U CARTON: 4.000 U
PACK / MINIM: 1.000 U PACK / MINIM: 1.000 U PACK / MINIM: 1.000 U

Ouverts 2 cotés
Aperti su 2 lati
Open on two sides
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#275.73 [Pras-FREE] *275.74 [Pras-Free| #275.75 [Pras-FREE]
13 x 14 cm (Burger) 16 x 16,5 cm (Burger - Kebab) 17 x 18 cm (Burger - Pizza)
CARTON: 6.000 U CARTON: 5.000 U CARTON: 4.000 U
PACK / MINIM: 1.000 U PACK / MINIM: 500 U PACK / MINIM: 500 U
Sachet pour fritures Sachets pour hamburgers
Sacchetto per fritti Sacchetti per hamburger
Bag for fries Bags for hamburger & - \‘7/
- ’ x —f-
, ne , 4 [
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*275.78 [ PFAS-FREE] +275.76 _ #275.77 [PFAS-FREE]
12x12cm 12+7x18 cm 14 +7x22cm
CARTON: 8.000 U CARTON: 6.000 U CARTON: 3.000 U
PACK / MINIM: 1.000 U PACK / MINIM: 500 U PACK / MINIM: 500 U
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Papier ingraissable Carta antigrasso Greaseproof paper

Impression avec encres a base d’eau / Stampa con inchiostro ad acqua / Printed with water-based ink

Panorama

Papier cristal translucide PFAS
Carta cristal traslucido U FREEgZ

Translucent crystal paper

Ouverts 2 cotés Sachet pour fritures
Aperti su 2 lati Sacchetto per fritti
Open on two sides Bags for fries

L Y
*275.30 *275.31 *275.38
13x14 cm 16 x 16,5 cm 12+6x14cm
30 g/m? 30 g/m? 30 g/m?
CARTON: 6.000 U CARTON: 6.000 U CARTON: 8.000 U
PACK / MINIM: 1.000 U PACK / MINIM: 1.00 U PACK / MINIM: 1.000 U
Parole

Sachets pour sandwiches
Sacchetti per panini
Bags for sandwiches

Papier kraft naturel ingraissable 38 g/m? + fenétre papier cristal 30 g/m?
Carta kraft naturale antigrasso 38 g/m? + finestra carta cristal 30 g/m?
Natural greaseproof paper 38 gsm + crystal paper window 30 gsm
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*276.15 *276.17 *276.16
12+7x19cm 9+5x23cm 9+45x30cm
CARTON: 2.000 U CARTON: 2.000 U CARTON: 2.000 U

PACK / MINIM: 250 U PACK / MINIM: 250 U PACK / MINIM: 250 U

Sachet en pointe
Sacchetto a punta
Paper cone

#275.32

24 x 17 cm

60 g/m?

PACK: 250 U

CARTON / MINIM: 2.000 U

—17 cm—

Feel Green

Sachet pour pain

Sacchetto per panini

Bag for bread

Kraft 32 g/m? + fenétre papier cristal 30 g/m?
Kraft 32 g/m? + finestra carta cristal 30 g/m?

Kraft 32 gsm + crystal paper window 30 gsm

o
HO
ME

*276.14

14 +10 x 22 cm
CARTON: 2.000 U
PACK / MINIM: 250 U
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Papier + aluminium Carta + alluminio Paper + aluminium

Sachets avec autofermeture
Sacchetti autosigillanti

Intérieur en aluminium
Interno in alluminio
Inner aluminum layer

Solution idéale pour
préserver Paréme et la
saveur de produits tels

Self-sealing bags

Kraft naturel 45 + PET 12 + ALU 8 + PE 50 g/m?
Kraft naturale 45 + PET 12 + ALU 8 + PE 50 g/m?
Natural kraft 45 + PET 12 + ALU 8 + PE 50 gsm

274.09 274.10
2509 5009
13+ 35x%x225cm
CARTON: 500 U
PACK / MINIM: 50 U

Parole

Parchemin blanc 35 + ALU 20 g/m?
Pergamin bianco 35 + ALU 20 g/m?
White parchment 35 + ALU 20 gsm

APBLE

MAINTIENT LA TEMPERATURE
MANTIENE LA TEMPERATURA
MAINTAINS FOOD TEMPERATURE

s,

Sachets pour fritures + aluminium

Sacchetti per fritti + alluminio
Bags for fried food + aluminium

r

AGE
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*277.83 White
12+5x9cm
CARTON: 3.000 U
PACK / MINIM: 500 U

16 + 4 x 27 cm
CARTON: 500 U
PACK / MINIM: 50 U

*277.82 Natural
12+5x9cm
CARTON: 3.000 U
PACK / MINIM: 500 U

le café, le thé, les fruits
secs et les épices.

Soluzione ideale per
preservare aroma e
sapore di prodotti

Base large come caffé, té, frutta
Base larga secca e spezie
Large base .

Our bulk food bags are
the ideal solution for
preserving the aroma
and flavor of products
like coffee, tea, nuts,
and spices.

Fermeture hermétique
Chiusura ermetica
Zip bag

Kraft naturel 50 + ALU 20 g/m? ,/ ‘\
Kraft naturale 50 + ALU 20 g/m? | /
Natural kraft 50 + ALU 20 gsm  PEFC

Sacs SOS sans anses + aluminium
Borse SOS senza manici + alluminio
SOS bags without handles + aluminium

*275.49 Natural
22 +12x31cm
CARTON / MINIM: 250 U

*275.48 Natural
18 +12 x 28 cm
CARTON / MINIM: 250 U



paper

Sacs Borse Bags

Sachets pour poulets
Sacchetti per polli
Bag for roast chicken

277.50

20+7x35cm

Cellulose

Cellulosa

Cellulose

45 g/m? + PP 20y

PACK: 100 U

CARTON / MINIM: 500 U

Etuis autocollants pour couverts
Buste autoadesive per posate
Self-adhesive cutlery pouches

*279.17 Leaf

10 x 26 cm

Kraft vergé

Kraft a coste

Ribbed kraft

50 + PE 10 g/m?
CARTON: 2.000 U
PACK / MINIM: 500 U

-40°C / +100°C

——35 cm——

EXTRA GRAND H7cm
EXTRA GRANDE
EXTRA LARGE
ROAST TO GO
+~20 cm-

Nouveau sac pour 1 poulet entier, avec notre
design “Roast to go”. Etanche. Ne laisse pas
pas couler le jus. Adapté au micro-ondes.

Nuova borsa per 1 pollo intero, con il nostro
design “Roast to go”. Impermeabile, non
perde liquidi. Adatto per microonde.

New bag for 1 whole chicken, with our “Roast
to go” design. Watertight and microwaveable.

OUVERTURE FACILE ET RAPIDE
APERTURA FACILE E VELOCE
EASY AND FAST OPENING

r

o

Fermeture autocollante
Chiusura autoadesiva
Self-adhesive

Espace utile pour les couverts :
Spazio utile per le posate:
Useful cutlery space:

10 x 24,5 cm

Pré-découpé / Pretagliate / Pre-cut

ABRIR AQUi OUVRIRICI OPEN HERE

®©60®

Sacs SOS pour enfants
Borse SOS per bambini

Children’s SOS bags

D
oh2

*275.94

14 + 8 x 24 cm (4 Ibs)
Cellulose

Cellulosa

Cellulose

70 g/m?

CARTON: 1.000 U
PACK / MINIM: 50 U

Q
@
HE
o

—24 cm————

*275.95

14 + 8 x 24 cm (4 Ibs)
Cellulose

Cellulosa

Cellulose

70 g/m?

CARTON: 1.000 U
PACK / MINIM: 50 U

Pochette avec large ouverture
supérieure pour une insertion facile
des couverts. Fermeture adhésive
permanente garantissant ’hygiéne
jusqu’a lutilisation. Pré-découpe
inférieure incluse pour une ouverture
facile et rapide.

Busta con ampia apertura superiore
per un inserimento agevole delle
posate. Chiusura adesiva permanente
che garantisce l'igiene fino all’uso.
Pre-taglio inferiore incluso per
un’apertura facile e veloce.

Pouch with wide top opening for
quick placement of cutlery. Permanent
adhesive seal that ensures hygiene
until use. Includes bottom perforation
for easy and quick opening.

n
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DELIVERY

REPAS A EMPORTER
PER PIATTI D’ASPORTO
TAKEAWAY FOOD

DELIVERY BAGS

paper @0 v

SaCS Sos avec pOignéeS fice"e Ces sacs peuvent étre utilisés pour empiler

des boites américaines ou des lunch box, ce qui

Borse SOS con manici a corda les rend parfaits pour la livraison dans les restaurants.
SOS bags Wlth Cord—type handles Queste borse permettono di impilare

scatole americane o lunch box, il che li rende

Food delivery perfetti per il delivery a locali e ristoranti. ABRIRAGUI  OUVRIRICI OPEN HERE 55553555
eRiEy, m These bags can be used to stack American boxes or
o 0, .
& “ PETIT SAC - BASE LARGE lunch boxes, which makes them perfect for restaurant
BORSA PICCOLA - BASE LARGA deliver
el SMALL BAG - LARGE BASE Y-

Pour 1 personne Pour 1-2 personnes Pour 1 personne Pour 1-2 personnes Fermeture de sécurité pour sacs
Per 1 persona Per 1-2 persone Per 1 persona Per 1-2 persone Chiusura di sicurezza per sacchetti
For 1 serving For 1-2 servings For 1 serving For 1-2 servings Security seal for bags
*276.32 *276.31 *276.34 *276.33 *278.00
22+15x22cm 28 +18 x25cm 22+15x22cm 28 +18 x25cm 19,5x15cm
Kraft / Kraft / Kraft Kraft / Kraft / Kraft Cellulose / Cellulosa / Cellulose  Cellulose / Cellulosa / Cellulose Carton / Cartoncino / Cardboard
80 g/m? 90 g/m? 80 g/m? 90 g/m? 300 g/m?
CARTON / MINIM: 250 U CARTON / MINIM: 250 U CARTON / MINIM: 250 U CARTON / MINIM: 250 U PACK: 200 U
CARTON / MINIM: 2.000 U

Boutique
40+15x32cm

*276.37 Natural o, *276.36 Black S5

& & S *276.35 White
40 +15x32cm ’ 40 +15x 32 cm ’ g@ 40 +15x 32cm
Kraft / Kraft / Kraft = % L& Kraft / Kraft / Kraft = %l & Cellulose / Cellulosa / Cellulose
100 g/m? 100 g/m? 100 g/m?2
CARTON / MINIM: 150 U CARTON / MINIM: 150 U CARTON / MINIM: 150 U

12



Cones pour glaces

Coni per gelato
lce-cream cones

Papier blanc / Carta bianca / White paper

A
— 7
' ’
*275.89 Natural

7 x 11,5 cm (32°)

Litos 100 g/m?

PACK: 500 U
CARTON / MINIM: 3.000 U

Dessous de verre
Sottobicchieri
Coasters

FRIEY,
o 0,
& A

%

Q
7o%d

*275.29
9x9cm

Tissue 9 plis / Tissu 9 veli / 9-ply tissue

186 g/m?

8 plis x 18 g/m? tissue + 1 plis 30 + 12 g/m? papier paraffiné
8 veli x 18 g/m? tissu + 1 velo 30 + 12 g/m? carta cerata
8 ply x 18 gsm tissue + 1 ply 30 + 12 gsm waxed paper

Marron / Marrone / Brown
PACK: 250 U
CARTON / MINIM: 3.000 U

277.69 Natural

@ 4,1x10,4 cm (22°)

15 g/m?

CARTON / MINIM: 2.000 U

o
PEFC

277.68 Natural

@ 3,7 x15 cm (14°)

15 g/m?

CARTON / MINIM: 2.000 U

o
PEFC

277.67 Natural

@ 4,2 x 15,3 cm (15°)

15 g/m?

CARTON / MINIM: 2.000 U
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Solutions pour la vente a :
emporter et la livraison : gobelet:
a double paroi qui isolent

mieux de la chaleur, barque
thermoscellables avec intéri
noir pour sublimer la présen
et options micro-ondables a
sans couvercle.

Soluzioni per takeaway e deli
bicchieri a doppia parete che
isolano meglio il calore, vasch
termosaldabili con interno ner
per valorizzare la presentazione
opzioni microondabili con o s¢
coperchio.

‘.
ik
i

Takeaway and delivery solutio
double-wall cups for better hea
insulation and heat-sealabl 7R
with a black interior to enha

presentation. Microwavable
options with or without li

NOUVEAUX VERRES

NUOVI BICCHIERI
NEW CUPS

COMPOSTABLE DESIGN



cardboard

Gobelets pour boissons chaudes Bicchieri per bevande calde Cups for hot drinks

Double paroi avec relief Doppia parete con rilievo Double wall with embossing

@000 ~

post o
le able

Couvercles Coperchi Lids Carton / Cartoncino / Cardboard
275.22 Natural 275.23 Natural

275.27 White 275.28 White
28,6 cm /240 ml @ 9,6 cm /360 ml
210 g/m? 210 g/m?

PACK: 50 U PACK: 25U

CARTON / MINIM: 1.000 U CARTON / MINIM: 1.000 U

Gobelets Bicchieri Cups Carton / Cartoncino / Cardboard

*275.19 Natural *275.20 Natural
*275.24 White *275.25 White

240 ml (8 0z) 360 ml (12 0z)

2 8/52x95cm @9/6 x11cm
288 + 210 g/m? 328 + 210 g/m?
PACK: 50 U PACK: 25U

CARTON / MINIM: 1.000 U CARTON / MINIM: 1.000 U

Push pack

é{QFRIENO(‘ /‘\
@@L ¥
Soya®  PEFC

com
post
able
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275.23 Natural
275.28 White

@ 9,6 cm /480 ml

210 g/m?

PACK: 25U

CARTON / MINIM: 1.000 U

*275.21 Natural
*275.26 White

480 ml (16 0z)

@9/6 x13,5cm

328 + 210 g/m?

PACK: 25U

CARTON / MINIM: 500 U

Sa structure en carton et sa texture
élégante en relief offrent une bonne
isolation thermique et une expérience
confortable et siire, évitant les brilures.
Ces gobelets sont idéaux pour le café,
le thé ou toute autre boisson chaude. lIs
sont parfaits pour les bars, les bureaux
ou pour la vente a emporter. Fabriqués
avec moins de 0,75 % de plastique dans
la matiére premiére, ils constituent notre
option la plus durable. lls sont enduits
d’une barriére de dispersion a base
d’eau qui imperméabilise P’intérieur, ce
qui les rend résistant aux liquides. lls
conviennent au compostage industriel
et domestique.

La sua struttura in cartone e la elegante
texture a rilievo offrono un buon
isolamento termico e un’esperienza
comoda e sicura, evitando scottature.
Ideali per caffe, té o altre bevande calde,
perfetti per bar, uffici o da asporto.
Realizzati con meno dello 0,75% di
plastica nella materia prima, sono la
nostra opzione pil sostenibile. Sono
rivestiti con un’innovativa barriera

di dispersione a base d’acqua che
impermeabilizza I'interno, rendendoli
resistenti ai liquidi. Adatti per
compostaggio industriale e domestico.

The cardboard structure with an elegant
embossed texture provide effective
thermal insulation and a comfortable,
safe experience, preventing burns. Ideal
for coffee, tea, or other hot beverages
perfect for cafés, offices, or on the go.
Our most sustainable option -
Manufactured using raw material
containing less than 0.75% plastic. They
are coated with an innovative dispersion
water based barrier waterproofing the
interior, making them resistant to liquid.
Suitable for industrial and domestic
composting.

Avec marquage multilingue conformément au
Reéglement d’exécution (UE) 2020/2151

Con marcatura multilingue in conformita con il
Regolamento di Esecuzione (UE) 2020/2151
With multi-language marking in accordance
with Comission Implementing

Gobelets avec fermeture
Bicchieri con chiusura
Flip closed top cup

*278.62

480 ml (16 oz)

8,5x14 cm

Carton / Cartoncino / Cardboard
275 + PE 25 g/m?

Naturel / Naturale / Natural
PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 1.000 U

15
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Pots a soupe + couvercle Terrine per zuppa + Coperchio Soup tubs + lid

[coMBO]

0°C / +100°C

279.28

240 ml (8 0z)
@9/7,5x6 cm
300 + PE 18 g/m?
PACK: 25U
CARTON / MINIM:
250U

Couvercle inclus PP

@ PP lid included

Coperchio incluso PP

279.29

360 ml (12 0z)
@9/7,3x8,6cm
300 + PE 18 g/m?
PACK: 25U

CARTON / MINIM:

250U

\( =

| _—

279.30

480 ml (16 oz)
©9,8/7,5%x10 cm
320 + PE 18 g/m?
PACK: 25U

CARTON / MINIM:

250U

279.31

780 ml (26 oz)

2 1,6/9,3x11cm
330 + PE 18 g/m?
PACK: 25U
CARTON / MINIM:
250 U

279.32

960 ml (32 0z)
@1,7/9 x 13,5 cm
330 + PE 18 g/m?
PACK: 25U
CARTON / MINIM:
250 U

CASH&
CARRY

CATALOGUE 2025
CATALOGO 2025
CATALOGUE 2025

P 152,153

Dorénavant avec couvercle

transparent pour voir le contenu.

Idéal pour les recettes liquides
a emporter : gaspacho, cremes,
bouillons, yaourt a boire...

Ora, con coperchio trasparente

per vedere il con
ricette liquide da

tenuto. Ideale per
asporto: gazpacho,

creme, brodi, yogurt da bere...

Now with a transparent lid to view

the contents. Ideal for take away

liquid recipes suc
soups, broths, or

h as gazpacho,

drinkable yogurt...

Couvercle pour petits pots
Coperchio per terrine piccole

Lid for small tubs

279.13
@ 6,2cm

PP - Transparent / Trasparente / Clear

PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 1.000 U

Thermoscellables Termosigillabili

Le systeme de thermoscellage garantit une fermeture
hermétique qui évite les fuites. Température de

scellement : 150°C-200°C. Intérieur noir pour mettre
en valeur la présentation de I’'aliment.

Il sistema di termosaldatura garantisce una chiusura

ermetica che evita fuoriuscite. Temperatura di
saldatura: 150°C-200°C. Interno nero per esaltare la

presentazione del cibo.

The heat-sealing system ensures an airtight closure
that prevents leaks. Sealing temperature: 150°C-200°C.
Black interior to enhance food presentation.

Barquettes Barchette Containers

278.65

325 ml (10,8 0z)
390 + PET 25 g/m?
16 x10 x 3,5cm
CARTON / MINIM: 1.000 U

278.63 Gastronorm 1/8

Heat-sealable

®d

A utiliser avec la thermoscelleuse
230.51 et les moules correspondants.
Voir page 179 du Catalogue 2025.

Da utilizzare con termosaldatrice
230.51 e stampi corrispondenti. Vedi
pag. 179 Catalogo 2025.

Use with thermosealer 230.51 and
corresponding molds. See page 179
of the 2025 Catalogue.

278.64 Gastronorm 1/4

505 ml (16,8 0z)
360 + PET 25 g/m?
16,1x12,9 x 4,3 cm

CARTON / MINIM: 720 U
Convient au couvercle APET 230.50

1.210 ml (40,3 oz)
430 + PET 25 g/m?
26,3 x16 x 4,5cm
CARTON / MINIM: 360 U

Compatibili con coperchio APET 230.50

Suitable for APET lid 230.50

CATALOGUE 2025
CATALOGO 2025

@ CATALOGUE 2025
P 131

Moules pour saladiers thermoscellables
Stampi per insalatiere termosaldabili
Moulds for heat-sealable containers

Aluminium / Alluminio / Aluminium

Pour thermoscelleuse 230.51
Per termosigillatrice 230.51
For thermosealer 230.51

278.43 Circular
@15 cm

CARTON / MINIM: TU

Pour / Per / For: 212.99,
226.31, 226.32, 212.98,
226.64, 226.35, 226.36

)
\

278.44 circular
18,4 cm

Pour / Per / For:
212.97

CARTON / MINIM: TU



cardboard

@@~

Récipients avec couvercle Recipienti con coperchio Containers with lid

Couvercles Coperchi Lids PET

278.17 278.18
12,8 x 12,9 x 2,6 cm 14,8 x14,9 x 2,7 cm
PACK: 50 U PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 300 U

Récipients Recipienti Containers Carton / Cartone / Cardboard

278.13 278.14

300 ml (10 02) 500 ml (16,7 0z)
12,4 x12,4 x 3,5 cm 141x14,1x4,2cm
280 + PE 18 g/m? 300 + PE 20 g/m?
PACK: 50 U PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 300 U

Couvercles Coperchi Lids PET

278.23 278.23
19,1x13,8x2,8cm 19,1x13,8x2,8cm
PACK: 50 U PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 300 U

Récipients Recipienti Containers Carton / Cartone / Cardboard

278.21 278.25 2 comp.
700 ml (23,3 oz) 700 ml (23,3 0z)
18,4 x 13,4 x4,5cm 18,4 x13,4x4,5cm
300 + PE 18 g/m? 300 + PE 18 g/m?
PACK: 50 U PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 300 U

CARTON / MINIM: 300 U

CARTON / MINIM: 300 U

CARTON / MINIM: 300 U

CARTON / MINIM: 300 U

278.19

15,9 x16,2 x 2,7 cm
PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 300 U

278.15

650 ml (21,7 0z)

15,2 x152x 4,5cm

300 + PE 20 g/m?
PACK:50 U

CARTON / MINIM: 300 U

278.20

18,2 x185x%x25cm
PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 300 U

278.16

1.000 ml (33,3 oz)

17,8 x17,8 x 5 cm

320 + PE 20 g/m?

PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 300 U

278.24
22,3x16x2,5cm

PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 300 U

278.22

900 ml (30 oz)

21,6 x154 x4 cm

300 + PE 18 g/m?

PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 300 U

278.24

22,3x16 x 2,5cm

PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 300 U

278.26 2 comp.

1.200 ml (40 oz)

21,6 x15,4 x4 cm

300 + PE 18 g/m?

PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 300 U

17
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Nous élargis:
avec de nc
design, fonct
boite XL po

barquettes a: e ventilation,
la remarquable e “Fitipaldi” et
les boites américaines imprimées

avec le design “Cube”, toutes avec
intérieur kraft naturel. Fabriquées
avec des matériaux PFAS FREE, a
pointe du style et de ’'engagement
environnemental.

Ampliamo la famiglia THEPACK®
con nuove soluzioni che combinano
design, funzionalita e stenibilité

scatola XL pe mburger piu alti,

contenltorl n fori di ven a2|one,
la accattlva e linea di” e

scatole a icane st coniil
design “Cube”, tutte con interno kraft
naturale. Realizzate con "‘ iali PFAS
FREE, all’ a\ﬁanguardg 3 he :
nell’ |mpegno amblenta :

We are expandlng our 3;-
range with new squtL s th
design, functionality, ¢
XL boxes for taller bt
with ventilation holes, th
“Fitipaldi” line, and Amer

boxes featuring the “Cube” design—




POUR HAMBURGERS PLUS HAUTS
PER HAMBURGER PIU ALTI
FOR TALLER BURGERS

XL TALLER 11,5 cm (h)

TH=PACK’

DELIVERY

Boxes

L

Boites Scatole

Panini

*277.54 Natural FSC
24 x10 x 7 cm

b <11,5 cm (h)>

Burger XL TALLER

*277.79 White FSC
14,4 x 13,6 x 11,5 cm

Burger XL TALLER

*277.80 Black
14,4 x 13,6 x 11,5 cm

Burger XL TALLER

*277.81 Natural FSC
14,4 x 13,6 x 11,5 cm

Idéal pour paninis, hot-dogs,
diiriim, kebab...

]
»
@)

PACK: 50 U
CARTON / MINIM: 500 U

Feel Green

PACK: 50 U
CARTON / MINIM: 500 U

Burger S @

*274.14 PEFC
12,5x12 x 5,8 cm

Int. natural

PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 450 U

INTERIEUR NATUREL
INTERNO NATURALE
NATURAL INTERIOR

FEEL GREEN DESIGN

Burger L @

*274.15 PEFC

14,7 x14 x 7 cm

Int. natural

PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 500 U

Avec ouverture pour la ventilation

Con fori di ventilazione
With ventilation holes

OUVERTURE POUR LA VENTILATION

FORI DI VENTILAZIONE
VENTILATION HOLES

PFAS FREE

PACK: 50 U
CARTON / MINIM: 500 U

Cube

Burger S (@/
*278.66 FEFC

12,5 x12x 58 cm

Int. natural

PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 450 U

E g

PACK: 100 U
CARTON / MINIM: 400 U

Automontable
Automontaggio
Self-assembly

)\
Burger L ,‘/
*278.67 PEFC
14,7 x14 x 7 cm

Int. natural
PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 500 U

Avec ouverture pour la ventilation

Con fori di ventilazione
With ventilation holes

Ideale per panini, hot dog,
dirim, kebab...

Perfect for paninis, hot dogs,
durims, kebabs, and more.

TAKEAWAY =

A:12,5cm A:14,7 cm
B:12cm B:14 cm
C:58cm C:7cm
D:1,5cm D:14 cm
E:1,5cm E:13cm

INTERIEUR NATUREL
INTERNO NATURALE
NATURAL INTERIOR

CUBE DESIGN

OUVERTURE POUR LA VENTILATION
FORI DI VENTILAZIONE
VENTILATION HOLES

PFAS FREE

19
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DELIVERY

Boites Scatole Boxes

Red Fitipaldi

Tous les modéles avec intérieur naturel / Tutti i modelli con interno naturale / All models feature a natural interior

E -

N TAKEAWAY
Burger S @ Burger L @ Hot dog Panini Hot dog FAsT Foop
*274.01 7EFC #274.02 FEFC *274.04 *274.03 *274.05
12,5x12x58cm 14,7 x14 x 7 cm 232x9x6,3cm 26,5x122x7cm 4,7x18,2x 4 cm
PACK: 50 U PACK: 50 U PACK: 50 U PACK: 50 U PACK: 200 U
CARTON / MINIM: 450 U CARTON / MINIM: 500 U CARTON / MINIM: 450 U CARTON / MINIM: 300 U CARTON / MINIM: 1.200 U

Avec ouverture pour la ventilation
Con fori di ventilazione
With ventilation holes

TAKEAWAY =

OUVERTURE POUR LA VENTILATION
FORI DI VENTILAZIONE
VENTILATION HOLES

PFAS FREE

INTERIEUR NATUREL
INTERNO NATURALE
NATURAL INTERIOR

RED FITIPALDI DESIGN

20



NOUVEAU DESIGN
NUOVO DESIGN
NEW DESIGN

¥4 cUBE

THz=PACK"

DELIVERY

Récipients étanches a usage divers
Recipienti ermetici vari usi
Watertight multipurpose containers

Le revétement étanche en PP représente moins de 5%
Il rivestimento impermeabile in PP rappresenta meno del 5%
The PP leak-proof coating makes up less than 5%

Carton ondulé nano-micro + PP / Cartone ondulato nano-micro + PP / Nano-micro cardboard + PP

Cube

Boites américaines Scatole americane American boxes

*#279.18 Cube
780 ml (26 oz)
11,3 x 9 cm (inf.)
13 x 10,6 cm (sup.)
6,3 cm (h)

PACK: 50 U
CARTON / MINIM:
500U

*279.19 Cube
1.350 ml (45 oz)
15,2 x 12,1 cm (inf.)
17 x 13,7 cm (sup.)
6,5 cm (h)

PACK: 50 U
CARTON / MINIM:
300U

*279.20 Cube
1.470 ml (49 oz)
19,6 x 14 cm (inf.)
21 x 15 cm (sup.)
4,5 cm (h)

PACK: 50 U
CARTON / MINIM:
300U

*279.21 Cube
1.980 ml (66 0z)
19,6 x 14 cm (inf.)
21,5 x 15,5 cm (sup.)

*279.22 Cube

2.880 ml (96 0z)
19,6 x 14 cm (inf.)
22 x 16 cm (sup.)

*279.23 Cube
2.910 ml (97 02)

21,7 x 21,7 cm (inf.)
23,2 x 23,2 cm (sup.)

6,2 cm (h) 9 cm (h) 6 cm (h)

PACK: 50 U PACK: 50 U PACK: 50 U
CARTON / MINIM: CARTON / MINIM: CARTON / MINIM:
200U 200U 100 U

INTERIEUR NATUREL
INTERNO NATURALE
NATURAL INTERIOR

CUBE DESIGN

Résiste aux coupures
Resistente al taglio
Cut resistant

Empilables
Impilabile
Stackable

Large gamme
de tailles
Vasta gamma
di dimensioni =
Large variety of

sizes available

Grande ouverture pour un acceés facile
Grande apertura per un facile accesso
Wide opening foreasy access

Fermeture croisillon
Con alette ad incastro
With interlocking flaps

Résistant aux fuites
de sauces et de
vinaigrettes
Resistenti a perdite,
salse e condimenti
Leak resistant,
withstands sauces
and dressings

Design en une

seule piéece

Disegnate in un solo pezzo
One-piece design
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' ™ SCATOLA CON FINESTRA
=g BOX WITH WINDOW
% PIZZA
N N\
TH=PACK"’
DELIVERY
Takeaway / Fast food

0®

12cm

19 cm

-
2,5cm
Cone a crépes
Cono per crépes
Crépes cone

*275.90 Zebra
12/2,5x19 cm

PACK: 100 U

CARTON / MINIM: 2.000 U

Cone a crépes
Cono per crépes
Crépes cone

*279.12 White
12/2,5x19 cm

PACK: 100 U

CARTON / MINIM: 2.000 U

TAKEAWAY =

MAINTENANT PLUS GRANDE
ORA PIU GRANDE
NOW, BIGGER

Barquette divers usages
Barchette vari usi
Multi-use container

*277.99 Natural
23x23x4cm

PACK: 100 U

CARTON / MINIM: 900 U

Boites de transport Scatole da trasporto Takeaway cases

*275.91 White *275.92 Black
24,5%x13,5x12,8cm 28 x20x15cm
CARTON / MINIM: 100 U PACK: 25U

CARTON / MINIM: 100 U

Gaufré / Goffrato / Embossed

Pizza

Boite a pizza avec fenétre
Scatola per pizza con finestra
Pizza box with window
*275.93 White

32x32x38cm
CARTON / MINIM: 100 U

4
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*276.83 Natural
30 x18 x 30 cm

*276.84 White
30 x 18 x 30 cm
PACK: 25U PACK: 25U

CARTON / MINIM: 100 U CARTON / MINIM: 100 U

Avec fenétre pour visualisation du produit
Con finestra per la visualizzazione del prodotto
With window for product display

Fenétre / Finestra / Window: @ 25 cm

Haute visibilité. Fenétre en OPP facile a
séparer afin d’optimiser le recyclage.
Alta visibilita. Finestra in OPP facile da
separare per un riciclo ottimale.

High visibility. OPP window easy to
separate for optimal recycling.




NOUVEAU DESIGN
NUOVO DESIGN
NEW DESIGN

KINTSU

TH=EAGK 06

Boites a usage divers avec fenétre
Scatole per vari usi con finestra
Multipurpose boxes with window

Carton ondulé nano-micro + PE / Cartone ondulato nano-micro + PE / Nano-micro cardboard + PE

Ouverture frontale Apertura frontale Front-opening

L’intérieur noir offre une finition premium qui met en valeur son contenu
L’interno nero offre una finitura premium che esalta il contenuto
The black interior provides a premium finish that enhances its contents

*273.88 Kintsu *273.89 Kintsu *273.90 Kintsu *273.91 Kintsu

10 x10 x4 cm 19,7 x9x4,5cm 17,5x12x 4,5cm 19,7 x12x 4,5cm

PACK: 50 U PACK: 50 U PACK: 50 U PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 400 U CARTON / MINIM: 400 U CARTON / MINIM: 400 U CARTON / MINIM: 400 U

Boites Scatole Boxes

Fenétre panoramique
Finestra panoramica
Panoramic window

Frites Lunch box

*278.72 Natural *278.71 Natural
*278.74 Black *278.73 Black
14,5x10,5x 9 cm 22x135x9cm

PACK: 50 U PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 500 U CARTON / MINIM: 300 U

éo,,«ww FFAS S MADEIN
@ ([ &

Haute visibilité. Fenétre en OPP facile a
séparer afin d’optimiser le recyclage.

Alta visibilita. Finestra in OPP facile da
separare per un riciclo ottimale.

High visibility. OPP window easy to
separate for optimal recycling.

*273.92 Kintsu
23x23x5cm

PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 300 U

23
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Bl GAUFRE
i GOFFRATO

PASTRIES

Nouvelles boites patissiéres,
désormais disponibles en
plusieurs tailles et avec une
ouverture frontale pour faciliter
le placement des gateaux. Nous
intégrons également des paniers,
des étuis pour bouteilles et des
coffrets aux designs renouvelés,
idéaux pour une présentation
élégante, siire et de qualité.

presentazione eleg
di qualita.

New pastry boxes, now availal
in more sizes and with a front
opening to facilitate easy
placement of pastries. We als@"
offer baskets, bottle boxes, a
gift sets with updated desig
ideal for an elegant, secure, ai
high-quality presentatiofi.



THEPACK ®OQ &ML i

Patisserie Pasticceria Pastries

Carton gaufré / Cartone goffrato / Embossed cardboard

Boites avec ouverture frontale Scatole con apertura frontale Front-opening boxes

< B ‘\

\ N N

*278.02 Natural *278.10 Natural *#278.06 Natural

*278.01 White *278.09 White #278.05 White

*278.03 Chocolate *278.11 Chocolate *278.07 Chocolate

OUVERTURE FRONTALE

30 x1,5x10,5¢cm 30x13x1Tcm 35x1,5x10,5cm APERTURA FRONTALE
PACK: 50 U PACK: 50 U PACK: 50 U FR:NT'OF;EN'EG
CARTON / MINIM: 100 U CARTON / MINIM: 100 U CARTON / MINIM: 100 U PASTRY BOXE

La boite s’ouvre par
P’avant, ce qui permet
d’introduire et de
retirer facilement le
dessert.

i%&“%"‘m ’ WN‘@.
T
La scatola si apre

frontalmente, facilitando
Iinserimento e la
rimozione del dessert.
The boxes open from the

*276.86 Natural *277.86 Natural *273.93 Natural *276.89 Natural front allowing you to easily
*276.85 White *277.85 White *273.94 White *276.88 White place and remove the
*277.88 Chocolate *277.97 Chocolate *277.89 Chocolate dessert from the box.
20x20x5cm 20 x20x8cm 21x21x7,5cm 23x23x5cm

PACK: 50 U PACK: 50 U PACK: 50 U PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 200 U CARTON / MINIM: 200 U CARTON / MINIM: 200 U CARTON / MINIM: 200 U

[
N

*276.92 Natural *276.95 Natural *276.82 Natural *277.96 Natural *276.98 Natural
*276.91 White *276.94 White *276.81 White *277.94 White *276.97 White
*277.90 Chocolate *277.91 Chocolate *277.93 Chocolate *277.92 Chocolate

26 x 26 x 5cm 30x30x5cm 34 x 34 x10 cm 36 x 36 x 10 cm 40 x 40 x 10 cm

PACK: 50 U PACK: 50 U PACK: 50 U PACK: 50 U PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 100 U CARTON / MINIM: 100 U CARTON / MINIM: 100 U CARTON / MINIM: 100 U CARTON / MINIM: 100 U

Boites pour macarons avec fenétre -
Scatole per macarons con finestra PASTRY DISPLAY o
Macarons boxes with window

_»z'”""!»,az‘& :)
*279.24 Natural *279.25 Natural *279.26 Chocolate *279.27 Chocolate
16x5x5cm 19x5x5cm 16x5x5cm 19x5x5cm
PACK: 50 U PACK: 50 U PACK: 50 U PACK: 50 U
CARTON / MINIM: 200 U CARTON / MINIM: 200 U CARTON / MINIM: 200 U CARTON / MINIM: 200 U

25
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PASTRIES

Patisserie Pasticceria Pastries

Boites avec ouverture frontale Scatole con apertura frontale Front-opening boxes

*278.04 Deco

30 x1,5x10,5cm
PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 100 U

*276.87 Deco
20x20x5cm

PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 200 U

*276.93 Deco

26 x 26 x5cm

PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 100 U

Boites avec fenétre

*273.95 Natural
21x21x7,5cm

PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 200 U
Gaufré / Goffrato / Embossed

*278.12 Deco
30x13x1cm

PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 100 U

*277.87 Deco
20x20x8cm

PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 200 U

*276.96 Deco

30 x30x5cm

PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 100 U

Scatole con finestra

*273.96 White
21x21x7,5cm

PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 200 U
Gaufré / Goffrato / Embossed

@OB . L i

*278.08 Deco
35x11,5x10,5cm
PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 100 U

*274.00 Classic
*273.97 Deco
21x21x7,5cm

PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 200 U

*277.95 Deco

36 x 36 x 10 cm

PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 100 U

Boxes with window

OUVERTURE FRONTALE
APERTURA FRONTALE
FRONT-OPENING

PASTRY BOXES

*276.90 Deco

23 x23x5cm

PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 200 U

*276.99 Deco

40 x 40 x 10 cm

PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 100 U

*273.98 Deco
21x21x7,5cm

PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 200 U

*273.99 Classic
21x21x7,5cm

PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 200 U

FRIE)
SN,

EA

P,
Soyes

@

Plateau
Vassoio
Tray

AL

34 x15,5cm

Carton / Cartone / Cardboard
1.420 g/m?

CARTON: 250 U

PACK / MINIM: 125 U

Base triangulaire
Base triangolare
Triangular base

Carton 2 faces

Cartone 2 lati

Double-sided cardboard

Carton or et noir
Cartone oro e nero
Gold and black cardboard

279.41

12x15x15cm

500 g/m?+ PET
CARTON / MINIM: 200 U
Bord / Bordo / Tab: + 1,5 cm

PASTRY DISPLAY @~

Haute visibilité. Fenétre en OPP facile
a séparer afin d’optimiser le recyclage.

Alta visibilita. Finestra in OPP facile da
separare per un riciclo ottimale.

High visibility. OPP window easy to
separate for optimal recycling.



PLATEAUX AVEC HOUSSE
VASSOI CON FODERA
TRAYS WITH COVER

CATERING DELIVERIES

THzPACK"

CATERING

Catering / Traiteur

Boites de transport
Scatole da trasporto
Transportation boxes

*273.86 Feel Green

MADE IN

OBy gete
5N @ BORCNE R

Treés résistant, avec poignées Housse personnalisable
Molto resistenti, con maniglie Fodera personalizzabile
Very sturdy, with handles Customisable cover

*273.87 Black

59 x 38 x 20 cm 59 x38x 20 cm Plateforme séparatrice pour empiler le contenu
Naturel / Naturale / Natural Naturel / Naturale / Natural Piattaforma divisoria per impilare il contenuto
CARTON / MINIM: 15 U CARTON / MINIM: 15 U Dividing platform for stacking contents
Bouteilles et lots Bottiglie e ceste Bottles and other gifts ™
PEFC

Corbeilles Cesta Baskets

*271.52 Natural

32 x 24 cm (sup.)

29 x 21 cm (inf.)

9 cm (h)

CARTON / MINIM: 30 U

Avec poignées Con manici With handles

Livrée plate, a monter manuellement
Pronta da montare manualmente
Flat for manual assembly

*271.55 Burgundy *271.54 Black

32 x 24 cm (sup.) 32 x 24 cm (sup.)

29 x 21 cm (inf.) 29 x 21 cm (inf.)

9 cm (h) 9 cm (h)

CARTON / MINIM: 30 U CARTON / MINIM: 30 U

Boite Scatola Box

*271.56 Natural

50 x 36 cm (sup.)

40 x 30 cm (inf.)
11/16,5 (h) cm

CARTON / MINIM: 30 U

*271.59 Burgundy *271.58 Black *271.60 Natural

50 x 36 cm (sup.) 50 x 36 cm (sup.) 33x25x35cm

40 x 30 cm (inf.) 40 x 30 cm (inf.) CARTON / MINIM: 30 U
1/16,5 (h) cm 1/16,5 (h) cm

CARTON / MINIM: 30 U CARTON / MINIM: 30 U
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GOURMET

go‘ 1EN,
Livrée plate, a monter manuellement (‘
Pronto da montare manualmente
Flat for manual assembly &C @

cOMp,
0,
\v

Bouteilles et lots Bottiglie e ceste Bottles and other gifts

Carton gaufré / Cartone goffrato / Embossed cardboard

Natural

1 bouteille
1 bottiglia
1 bottle

*271.37
34x95x9cm
CARTON / MINIM: 50 U

Burgundy

1 bouteille
1 bottiglia
1 bottle

*271.40
34x95x9cm
CARTON / MINIM: 50 U

Black

1 bouteille
1 bottiglia
1 bottle

*271.39
34x95x9cm
CARTON / MINIM: 50 U

2 bouteilles
2 bottiglie
2 bottles

*271.42
34 x185x9cm
CARTON / MINIM: 50 U

2 bouteilles
2 bottiglie
2 bottles

*271.45
34 x185x%x9cm
CARTON / MINIM: 50 U

2 bouteilles
2 bottiglie
2 bottles

*271.44
34 x185x9cm
CARTON / MINIM: 50 U

3 botellas 1 bouteille

3 bottiglie 1 bottiglia

3 bottles 1 bottle
*271.47 *271.22

34 x28x9cm 9x9x385cm

CARTON / MINIM: 30 U CARTON / MINIM: 100 U

3 bouteilles 1 bouteille

3 bottiglie 1 bottiglia

3 bottles 1 bottle
*271.50 *271.25

34 x28x9cm 9x9x385cm

CARTON /MINIM: 30U~ CARTON / MINIM: 100 U

3 bouteilles 1 bouteille

3 bottiglie 1 bottiglia

3 bottles 1 bottle
*271.49 *271.24

34 x28x9cm 9x9x385cm

CARTON /MINIM: 30U CARTON / MINIM: 100 U

2 bouteilles
2 bottiglie
2 bottles

*271.27
18 x9x385cm
CARTON / MINIM: 30 U

2 bouteilles
2 bottiglie
2 bottles

*271.30
18 x9x385cm
CARTON / MINIM: 30 U

2 bouteilles
2 bottiglie
2 bottles

*271.29
18 x9x385cm
CARTON / MINIM: 30 U

MADE IN

PFAS
FREE; ,‘

3 bouteilles
3 bottiglie
3 bottles

*271.32
27 x 9 x 385cm
CARTON / MINIM: 30 U

3 bouteilles
3 bottiglie
3 bottles

*271.35
27 x 9 x 38,5cm
CARTON / MINIM: 30 U

3 bouteilles
3 bottiglie
3 bottles

*271.34
27 x 9 x 385cm
CARTON / MINIM: 30 U



NOUVEAUX DESIGNS
NUOVI DESIGN
NEW DESIGNS

THEPACK

THzPACK"

GOURMET

Livrée plate, a monter manuellement
Pronto da montare manualmente
Flat for manual assembly

@0 5 &

Bouteilles et lots Bottiglie e ceste Bottles and other gifts
Carton / Cartone / Cardboard

Eclat

1 bouteille
1 bottiglia
1 bottle

*276.64
34x95x9cm
CARTON / MINIM: 50 U

1 bouteille
1 bottiglia
1 bottle

*271.41
34x95x9cm
CARTON / MINIM: 50 U

Bloom

(PBLE

&

&
§\)
o@
i)

1 bouteille
1 bottiglia
1 bottle
*276.58

34x95x9cm
CARTON / MINIM: 50 U

2 bouteilles
2 bottiglie
2 bottles

*276.65
34 x185x%x9cm
CARTON / MINIM: 50 U

2 bouteilles
2 bottiglie
2 bottles

*271.46
34 x185%x9cm
CARTON / MINIM: 50 U

2 bouteilles
2 bottiglie
2 bottles

*276.59
34 x185x9cm
CARTON / MINIM: 50 U

3 bouteilles
3 bottiglie
3 bottles

*276.66
34 x28x9cm
CARTON / MINIM: 30 U

3 bouteilles
3 bottiglie
3 bottles

*271.51
34 x28x9cm
CARTON / MINIM: 30 U

3 bouteilles
3 bottiglie
3 bottles

*276.60
34 x28x9cm
CARTON / MINIM: 30 U

1 bouteille
1 bottiglia
1 bottle

*276.61
9x9x385cm
CARTON / MINIM: 100 U

1 bouteille
1 bottiglia
1 bottle

*271.26
9x9x385cm
CARTON / MINIM: 100 U

1 bouteille
1 bottiglia
1 bottle

*276.55
9x9x385cm
CARTON / MINIM: 100 U

2 bouteilles
2 bottiglie
2 bottles

*276.62
18 x 9 x 38,5cm
CARTON / MINIM: 30 U

2 bouteilles
2 bottiglie
2 bottles

*271.31
18 x 9 x 38,5cm
CARTON / MINIM: 30 U

2 bouteilles
2 bottiglie
2 bottles

*276.56
18 x 9 x 38,5cm
CARTON / MINIM: 30 U

MADE IN

3 bouteilles
3 bottiglie
3 bottles

*276.63
27 x 9 x 38,5cm
CARTON / MINIM: 30 U

3 bouteilles
3 bottiglie
3 bottles

*271.36
27 x 9 x 38,5cm
CARTON / MINIM: 30 U

3 bouteilles
3 bottiglie
3 bottles

*276.57
27 x 9 x 38,5cm
CARTON / MINIM: 30 U
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BOITES CADEAUX
PACCHETTI REGALO
GIFT BOXES

THEPACK

Emballages Imballaggi Packaging

Boites oreillers Scatole cuscino Pillow boxes

P " MADEIN
= ® § FREEQ
THEZPACK (@ (i D El
' FSC =
s Multi-usages : idéales pour emballer
i - - cadeaux, bijoux, montres, vétements...

Multiuso: ideali per confezionare regali,

*275.68 Natural *276.00 Burgundy *275.99 Black gioielli, orologi, abbigliamento...
1M1,5x85x3cm M,5x85x%x3cm N,5x85x3cm Multipurpose: ideal for packaging gifts,
PACK: 100 U PACK: 100 U PACK: 100 U jewellery, watches, clothing...

CARTON / MINIM: 500 U CARTON / MINIM: 500 U CARTON / MINIM: 500 U

Gaufré / Goffrato / Embossed Gaufré / Goffrato / Embossed Gaufré / Goffrato / Embossed

*275.69 Natural *276.02 Burgundy *276.01 Black

32,6 x25x 6 cm 32,6 x25x6cm 32,6 x25x6cm

PACK: 25U PACK: 25U PACK: 25U

CARTON / MINIM: 500 U CARTON / MINIM: 500 U CARTON / MINIM: 500 U
Gaufré / Goffrato / Embossed Gaufré / Goffrato / Embossed Gaufré / Goffrato / Embossed

@25cm

TRANSPARENT
TRASPARENTE
CLEAR

\

{ﬁ' / | -
| 1000U
\ \ ETIGUETAS ADHESIVAS v
ETIQUETTES ADHESIVES ﬁ
SELF-ADHESIVE LABELS
(A
I
\ “
STANDARD
Cutter pour cerclage Distributeur de papier Distributeur de bande adhésive Disque adhésif transparent
Taglierino per reggetta Dispenser di carta Distributore di nastro adesivo Disco adesivo trasparente
Strap cutter Paper dispenser Sealing tape dispenser Clear adhesive disc
278.37 278.38 278.39 278.93
6x1x16,5cm 96,5 x 16 x 21 cm 7,5x16,5x8,5cm @ 25cm
Plastique / Plastica / Plastic Métal / Metallo / Metal Plastique / Plastica / Plastic CARTON: 500 U
CARTON: 720 U CARTON: 4 U CARTON: 60 U PACK / MINIM: 1U
PACK / MINIM: 12 U PACK / MINIM: 1U PACK / MINIM: 1U Fn boite| dijs_tribl.;tricedde1 1)880 é_tiﬁuettes
Lame en acier inox Pour rouleaux jusgu’a 91 cm Pour ruban standard 5 cm (@ int. 7,6 cm) n scatola dispenser da 1. etichette
Lama in inox Per rotoli fino é 91qcm Per nastro standard 5 cm (@ int. 7,6 cm) In dispenser box of 1,000 labels
Stainless steel blade For roll up to 91cm For standard tape roll 5 cm (@ int. 7,6 cm)

30



E-COMMERCE Express Delivery & Logistics Packaging @ @
Emballages Imballaggi Packaging

Enveloppes en papier. Ouverture par le haut

6‘0
. . Ouverture x hauteur (dimensions internes) N F t to-adhési
Buste in carta. Apertura superiore Apertura x altezza (dimensioni interne) g %) Chitsura autoadesivas -
. Opening x height (interior measurements) © é’g Self-adhesive
Paper envelopes. Top opening ¥

Résistantes et économiques : 100 % kraft Grande capacité : soufflet de 8 cm a la base
Resistenti ed economiche: 100% kraft Grande capacita: soffietto di 8 cm alla base
Durable and economical: 100% kraft Large capacity: 8 cm gusset at the base

\——

~8cm
276.44 276.45 276.46 276.47 276.48
22,9x32,4cm 25x 353 cm 24 +8x30cm 35+8x44cm 56 +8x48cm
Kraft 90 g/m? Kraft 90 g/m? Kraft 125 g/m? Kraft 125 g/m?2 Kraft 125 g/m?
CARTON: 1.000 U CARTON: 1.000 U CARTON: 400 U CARTON: 400U CARTON: 200 U
PACK / MINIM: 100U  PACK / MINIM: 100 U PACK / MINIM: 100 U PACK / MINIM: 100 U PACK / MINIM: 100 U

Boites auto-montantes pour commandes en ligne oy,
Scatole autoassemblanti per Ordini Online ABRIR AQUi OUVRIRICI OPEN HERE >>>>>>>>>> v 00%(‘ @
B %
Self-assembly boxes for online orders oo FSC
Carton / Cartone / Cardboard

.‘

Comprend une bande adhésive
intérieure pour une fermeture rapide et
une languette d’ouverture pour faciliter
le déballage. Le code EAN imprimé
accélére Pidentification en entrepét.

Include banda adesiva interna per una
chiusura rapida e striscia di apertura
per facilitare il disimballaggio. Il
codice EAN stampato velocizza
I'identificazione in magazzino.

Includes internal adhesive strip for quick
sealing and pull strip for easy unpacking.
The printed EAN speeds up warehouse
identification.

Y N

_ X RECYg‘LED .°

g;g:g - fl‘; ); i; i 184C(r:nm g;i ?9 X 36 cm a|||4| |2| !' !Hslll Io"1"9”1"3|!:||| % E%‘g%ﬁ: =
CARTON / MINIM: 20 U CARTON / MINIM: 20 U

Boites B1 simple canal avec languettes
Scatole B1 canale singolo con alette S5, Y
B1 single-wall boxes with flaps @

a‘\cvc\'é’ FSC
Carton / Cartone / Cardboard

278.50 - 18cm (h) 278.51-11cm (h) 278.53 - 10 cm (h) 278.55 - 12 cm (h) 278.57 - 11cm (h) 278.58 - 24 cm (h)
278.52 - 20 cm (h) 278.54 - 23 cm (h) 278.56 - 28 cm (h)
24 %16 cm 27 x 18,6 cm 31x 22 cm 37,5 x 26,5 cm 48 x 31,5 x 19 cm 53x38cm

CARTON/MINIM: 20U CARTON/MINIM: 20U CARTON/MINIM: 20U CARTON/MINIM: 20U CARTON / MINIM: 20U~ CARTON/MINIM: 20 U
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NEW
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FOOD SERVICE

Nous élargissons notre offre avec de
nouvelles présentations en bambou,

es mini assiettes et des plateaux
porte-coupes. Nous intégrons des ;
paniers en bambou naturel pour petites
portions et des baguettes japonaises
premium a double pointe. Nous :
proposons également de nouveaux
plateaux en areca avec poignées et
des récipients en aluminium avec
finitions laquées cuivre et blanc ou
combinaisons or et noir. &

Ampliamo la nost
presentazioni in ba
vassoi portabicchi
in bambu natur:
e bacchette giapp:
doppia punta. Anc
in areca con ma
alluminio con fil
e bianco, o combin

o
Wehave expanded
bamboo presentatio
and glass-holder tray
natural bamboo basket:
portions and premium di
japanese chopsticks. Als
trays with handles and
containers with lacque
copper and white, or con
gold and black. 2



bamboo

Présentation en bambou

Mini assiette

Mini piatto

Mini dish

278.31

d6xlcm

Noir / Nero / Black
CARTON: 288 U
PACK / MINIM: 12 U

Corbeilles Cestini

P

e 2 ]

P.;ﬁ;?“

277.45

@ 6x25cm
CARTON: 3.000 U
PACK / MINIM: 20 U

Plateaux a cocktail Vassoi per cocktail Cocktail trays

Mini assiette

Mini piatto

Mini dish

278.32
6x6x1cm

Noir / Nero / Black
CARTON: 288 U
PACK / MINIM: 12 U

Baskets

4 @;fff :
2 )
Zear

-~

277.42

@ 8x3cm
CARTON: 1.000 U
PACK / MINIM: 20 U

Mini cuilléere

Mini cucchiaio
Mini spoon
278.30
10x4x08cm
Noir / Nero / Black
CARTON: 144 U
PACK / MINIM: 12 U

@10 x3cm
CARTON: 500 U

PACK / MINIM: 20 U

Pour tout type de plats, charcuteries, fromages, pizzas, tapas...
Per tutti i tipi di pasti, salumi, formaggi, pizze, tapas...

For all kinds of meals, cold cuts, cheese, pizza, tapas...

A nettoyer avec un torchon humide

Lavare con un panno umido
Clean with a damp cloth

278.27
20,5x12,5x1cm
Noir / Nero / Black
CARTON: 100 U
PACK / MINIM: 1U

278.28 Gastonorm 1/2
32,5x26,5x1cm

Noir / Nero / Black
CARTON: 40 U

PACK / MINIM: 1U

=Y

Y

White paper sachet

AR s,
N R )

Plateau avec porte-coupes
Vassoio con portabicchieri

Tray with cup holder

278.29
18 x15x 0,8 cm

Naturel / Naturale / Natural

CARTON: 100 U
PACK / MINIM: 1U

=

B

277.44

@12 x3cm
CARTON: 300 U
PACK / MINIM: 20 U

Pour petites portions de
cuisine chinoise ou japonaise

Per piccole porzioni di cucina
cinese o giapponese

Ideal for small portions of
Chinese or Japanese food

Baguettes Bacchette Chopsticks

00

Baguettes chinoises
Bacchette cinesi
Chinese chopsticks

276.05
20 cm
PACK: 100 U

CARTON / MINIM: 1.000 U

POINT DOUBLE
DOPPIO PUNTO
DOUBLE-POINTED

PREMIUM CHOPSTICKS

Baguettes japonaises
Bacchette giapponesi
Japanese chopsticks

279.1

24 cm

CARTON: 3.000 U
PACK / MINIM: 100 U
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Matiére premiér

FOOD SERVICE

e biodégradable et compostable

Biodegradable and compostable raw material

p I Q Materia prima biodegradabile e compostabile

CERT. EN 13432

:2001

Récipients avec couvercle

Recipienti con coperchi
Containers with lid

(o]

PLA (Acide polylactique) / Acido polilattico / Polylactic acid)

600

-20°C / +40°C

276.75

250 ml (8,5 0z)

12,6 x 11,7 x 4,3 cm
PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 700 U

Couvercle charniére
Coperchio incernierato
Hinged lid

276.76

370 ml (12,5 0z)

12,6 x 11,7 x 5,6 cm
PACK: 50 U

CARTON / MINIM: 700 U

Couverts compostables et biodégradables
Posate compostabili e biodegradabili
Compostable-biodegradable cutlery

CPLA (PLA cristallisé / PLA ¢

== 12 cycles
12 cicli
= 12 cycles

Mini fourchette
Mini forchetta
Mini fork

276.77

10 cm

Blanc / Bianco / White
PACK: 100 U

CARTON /MINIM: 2.000 U

ristallizzato / Crystallized PLA)

Mini fourchette
Mini forchetta
Mini fork

276.78

10 cm

Noir / Nero / Black
PACK: 100 U

CARTON /MINIM: 2.000 U

00®

areca

Plateau ovale avec poignée

Vassoio ovale con manico

Oval tray with handle
Feuille de palme
Foglie di palma
Palm leaf

Tl

274.06

36 x20,5x0,5cm
PACK: 25U

CARTON / MINIM: 100 U

S’agissant d’un produit naturel, les
dimensions sont susceptibles de
changer légérement.

Essendo un prodotto naturale, le
misure possono variare leggermente.

It is a natural product, the
measurements may change slightly.

wood

100

CURE-DENTS
STUZZICA-

DENTI
TOOTHPICKS,

Cure-dents a 1 pointe
Stuzzicadenti 1 punta
Grooved toothpicks 1tip

273.52

6,5cm

Bois / Legno / Wood
PACK: 12U

CARTON / MINIM: 20 PACK

En plateau de 12 petites boites cash & carry
In vassoio da 12 scatoline cash & carry
In tray of 12 cash & carry boxes

Bouteilles carrées
Bottiglie quadrate
Squared bottles

- s
RECYCLED
PET

Idéales pour contenir des jus
Ideali per contenere succhi

4 N

—a Ideal for juices
276.74

350 ml (11,8 0z)
6,2x6,2x138cm

TN
RPET

CARTON / MINIM: 186 U

Bouchon HDPE
Tappo HDPE
HDPE cap

Avec le bouchon attaché a la bouteille,
comme I'exige la directive européenne SUP.
100% recyclable.

Con tappo unito alla bottiglia, come richiesto
dalla direttiva europea SUP. 100% riciclabile.

With security seal. Cap attached to the
bottle, as required by the European SUP
Directive. 100% recyclable.




FOOD SERVICE

Récipients Contenitori Containers

Aluminium / Alluminio / Foil

Récipients semi-rigides pour les professionnels

Contenitori semirigidi per professionistis
Semi-rigid containers for professional use

Pour les boulangeries, patisseries,
cafétérias, etc. Réutilisable. Répartissent
la chaleur de fagon homogéne, améliorant
la cuisson des aliments au four.

Per pasticcerie, panetterie, caffetterie,
ecc. Riutilizzabile. Distribuisce il calore
in modo omogeneo, per migliorare la
cottura nel forno.

Reusable containers for patisseries, bakeries,
coffee shops, etc. Distribute heat evenly for
improved cooking.

Conteneurs laqués
Contenitori laccati

Lacquered containers
-40°C / +200°C

v

6 7

OX=N 1

-40°C / +350°C

279.50

5.185 ml (173 o0z)

@ 40 x 4,5cm
CARTON / MINIM: 30 U

CUIVRE - BLANC NOIR - OR
RAME - BIANCO NERO - ORO
COPPER - WHITE GOLD - BLACK

Permettent une longue
conservation des repas acides
et/ou salés, et sont adaptés au
‘:‘\ h micro-ondes.

- Possono essere utilizzati per
la lunga conservazione di
alimenti acidi e/o salati e per

279.51

718 ml (24 oz)
217,4/13,6 x 4,3 cm
CARTON: 300 U
PACK / MINIM: 50 U

279.52

1.200 ml (40 0z)
@19,6/16 x 5,5 cm
CARTON: 300 U
PACK / MINIM: 50 U

NOUVEAUX FORMATS
NUOVO FORMATI

NEW FORMATS
DELUXE FOOD SERVICE

279.53

718 ml (24 oz)
217,4/13,6 x 4,3 cm
CARTON: 300 U
PACK / MINIM: 50 U

279.54

1.200 ml (40 oz)
@19,6/16 x 5,5 cm
CARTON: 300 U
PACK / MINIM: 50 U

cucinare a microonde.

Used for preserving food with a
long shelf life, including acidic
and/or salty foods, and are
microwave safe.
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NEW

36

Nouvelle ligne blanche, polyvalente
et élégante, aux formes
contemporaines. Une porcelaine
cong¢ue pour le rythme exigeant du
secteur HORECA : résistante a un
usage intensif, a la chaleur et aux
chocs thermiques, sans renoncer au
style ni au design.

Nuova linea bianca, versatile ed
elegante, con forme contemporanee.
Una porcellana concepita per il
ritmo esigente del canale HORECA:
resistente all’uso intensivo, al calore
e agli shock termici, senza rinunciare
a stile e design.

New white line with contemporary
shapes - versatile and elegant.

A porcelain designed for the
demanding pace of the HORECA
sector: resistant to heavy use,
heat, and thermal s!

compromising on style or desic




mu®

Vaisselle Stoviglie Dinnerware

Porcelaine / Porcellana / Porcelain

Garantie de continuité de la gamme pendant 5 ans
Garanzia di continuita nella gamma per 5 anni
We guarantee the continuity of this range for 5 years

Pure white

Assiettes creuses Piatti fondi Deep plates

C—

277.55

220 ml (8,3 02)
@22x45cm
CARTON: 24 U
PACK / MINIM: 6 U

Assiettes Piatti Plates

277.57

16,2 x1,8cm
CARTON: 48 U
PACK / MINIM: 6 U

Premium white

277.65

450 ml (15 o2)
@15 x 4,3cm
CARTON: 36 U
PACK / MINIM: 6 U

Cm—

277.56

450 ml (15 oz)

@ 30,1x 4,6 cm
CARTON: 12 U
PACK / MINIM: 3 U

277.58

20,8 x2,4cm
CARTON: 36 U
PACK / MINIM: 6 U

277.84

620 ml (20,7 0z)
@ 21,2x4,5cm
CARTON: 96 U
PACK / MINIM: 8 U

277.59

@ 23,4x25cm
CARTON: 24 U
PACK / MINIM: 6 U

277.62
@15x2cm
CARTON: 72U
PACK / MINIM: 6 U

Assiettes pour pizza Piatti per pizza Plates for pizza

278.40 White

@ 30x21cm

Blanc / Bianco / White
CARTON: 12U

PACK / MINIM: 3 U

278.42 Fall

@ 30x18cm

Perle / Perla / Pearl
CARTON: 12 U
PACK / MINIM: 3 U

278.41 Rusty

@ 30x1,8cm

Rouille / Ossido / Oxide
CARTON: 12U

PACK / MINIM: 3 U

©0e0H®

-20 °C / +160°C

277.60
@271x26cm
CARTON: 24 U
PACK / MINIM: 6 U

277.63

@ 21x22cm
CARTON: 36 U
PACK / MINIM: 6 U

277.61

@ 30x32cm
CARTON: 15U
PACK / MINIM: 3 U

277.64

@ 26,5x25cm
CARTON: 18 U
PACK / MINIM: 3 U

Bol
Ciotola
Bowl

277.66

75 ml (2,5 0z)
@6,5x35cm
CARTON: 18 U
PACK / MINIM: 3 U

37



I cROCKERY

Récipients Recipienti

38

Containers

Terre cuite / Terracotta / Crockery

Pour saké, shots, sauces ou dips
Per sake, shot, salse o dip
For sake, shots, sauces or dips

275.64

30 ml (102)

@ 45x%x4cm

CARTON / MINIM: 64 U

275.65

30ml (1oz)

@ 45x%x4cm

CARTON / MINIM: 64 U

Pour apéritifs ou soupes
Per antipasti o zuppe
For appetisers or soups

-

275.66

75 ml (2,5 0z)
@75x29cm
CARTON / MINIM: 30 U

Intérieur laqué en blanc
Interno laccato in bianco
White lacquered interior

La couleur noire met en
valeur le produit a P’intérieur
ainsi que la texture de
P’aliment.

Il colore nero mette in risalto
il prodotto all’interno e la
consistenza dell’alimento.

275.67
75 ml (2,5 0z) The black colour highlights
@75x29cm the product inside and the

CARTON /MINIM: 30 U texture of the food.

060060

-40°C / +200°C

MARRON ROUGE - BLANC
MARRONE ROSSO - BIANCO
REDDISH BROWN - WHITE

Récipients en terre cuite de haute
qualité, parfaits pour de petites
portions : apéritifs, sauces ou desserts.
La finition brun rougeatre apporte une
touche rustique, tandis que les modéles
noirs mettent en valeur chaque plat
avec une note sophistiquée.

Contenitori in terracotta di alta qualita,
perfetti per piccole porzioni: antipasti,
salse o dessert. La finitura marrone
rossiccio conferisce un aspetto rustico,
mentre i modelli neri valorizzano ogni
piatto con un tocco sofisticato.

High-quality terracotta crockery dishes,
perfect for small portions: appetizers,
sauces, or desserts. The reddish-brown
finish adds a rustic touch, while the
black models enhance each dish with a
sophisticated flair.




NOUVELLE GAMME
NUOVA LINEA
NEW COLLECTION

ASAMI WARE

Asami ®Q EX

WARE I

Vaisselle Stoviglie Dinnerware Mise en bouche Aperitivi Finger food

Mélamine / Melamina / Melamine

® )

0°C / +70°C
-10°C / +70°C

Récipients Recipienti Containers

4

e’ ﬁa Petite cuilléere Petite cuillére
© Cucchiaino Cucchiaino

2 compartiments pour sauces Small spoon Small spoon
279.39 279.38 2 comp. 2 scomparti per salse 278.92 278.91
75x75%x29cm 152 x7,7x 3 cm 2 compartments for sauces 153x4,7x5cm 153 x4,7x5cm
Bleu / Blu / Blue Bleu / Blu / Blue Blanc / Bianco / White Noir / Nero / Black
CARTON: 144 U CARTON: 96 U CARTON: 600 U CARTON: 600 U
PACK /MINIM: 12 U PACK /MINIM: 12 U PACK / MINIM: 100 U PACK / MINIM: 100 U

Bols Ciotole Bowls

Idéal pour les soupes, le ramen ou les salades
Ideale per zuppe, ramen o insalate
Ideal for soups, ramen or salads

v l’
v &

279.35 279.36 279.37
9,7%x9,7x28cm @16,5x82cm @22,7x9cm

Bleu / Blu / Blue Bleu / Blu / Blue Bleu / Blu / Blue
CARTON: 144 U CARTON: 36 U CARTON / MINIM: 12 U
PACK / MINIM: 12 U PACK / MINIM: 12 U

Assiettes Piatti Plates

o (s Cwuw

279.40 279.34 279.33

@153 x4,3cm @20x25cm @ 251x28cm

Bleu / Blu / Blue Bleu / Blu / Blue Bleu / Blu / Blue

CARTON: 36 U CARTON: 24 U CARTON / MINIM: 12 U /
PACK / MINIM: 12 U PACK / MINIM: 12 U
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Présentation en inox Presentazione in inox Stainless steel presentation

920060

-40°C / +380°C

Poéles avec anses pour servir
Padelle con manici per servire
Serving paella with handles

=)

277.51 277.52

1.200 ml (40 oz) 1.450 ml (48,3 0z)
@22x4cm @24 x45cm
PACK:1U PACK:1U

CARTON /MINIM: 6 U CARTON /MINIM: 6 U

Glaces Gelati Ice-creams

Coupe a glace

Coppa gelato m

Ice-cream cup

278.86
9x9cm

CARTON: 72 U ’ i
PACK / MINIM: 12 U y

40

277.53

1.600 ml (53,3 0z)
29,5x19,5x4 cm
CARTON: 6 U
PACK / MINIM: 1U

Spatule a glace
Spatola per gelato
Ice-cream spatula

278.87

23 x7,7cm
CARTON: 72 U
PACK / MINIM: 12 U




NOUVELLE GAMME

NUOVA LINEA

NEW COLLECTION

ESSENZA

artiNOX"

Couverts Posate Cutlery

Acier / Acciaio / Steel

Argenté / Argentato / Silver

Essenza

Fourchette
Forchetta
Fork

278.76
20,5cm
PACK / MINIM: 12 U

Fourchette a dessert
Forchetta da dessert
Dessert fork

278.79

17,5 cm
PACK / MINIM: 12 U

Couteau
Coltello
Knife

278.75
24,3 cm
PACK / MINIM: 12 U

f—

-

Couteau a dessert
Coltello da dessert
Dessert knife

278.78

20,7 cm
PACK / MINIM: 12 U

Cuillere
Cucchiaio

Spoon

278.77

20,4 cm

PACK / MINIM: 12 U

Cuillére a dessert

Cucchiaio da dessert

Dessert spoon

278.80
17,5 cm
PACK / MINIM: 12 U

I I

Fourchette a poisson
Forchetta per pesce
Fish fork

278.82
20,3 cm
PACK / MINIM: 12 U

Cuillére café
Cucchiaino caffé
Teaspoon
278.83

13,8 cm
PACK / MINIM: 12 U

CATALOGUE 2025

@ CATALOGO 2025
CATALOGUE 2025
P 343

Couteau a poisson
Coltello per pesce
Fish knife

278.81
22 cm
PACK / MINIM: 12 U

Cuillére moka
Cucchiaino moka
Teaspoon

278.84
10,3 cm
PACK / MINIM: 12 U
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BAR & BUFFET

Nous incorporons des étageéres

noires pour bouteilles, des sea f’
a champagne, des organisatg
a couverts, des verrres et g
coupelles, ainsi que des [
et des élévateurs qui me
en valeur la présentatio %
solutions congues pour op
service au bar et au buffet,
ordre, design et résistance
moindres détails.

Incorporiamo scaffali ng

per bottiglie e secck
champagne, org y \
posate, bice het

oltre a e F/a e _
che zano la pr azione

So oni pensate imizzare
i1 Vizi OB bufret,
ombinanc rd e, design e

esistenza ogni dettaglio.

e have added black shelves for |
bottles and champagne buckets, |
organizers for cutlery, cups and tubs
along with display stands and risers

that enhance presentation. Solutiol y '
designed to optimize bar and b -
service, combining organization, )\

design and durability in every detail. o

™



BAR & BUFFET

Etagéres de bar pour bouteilles
Barra bar per bottiglie
Bar speed rails for bottles

INOX

NOIR MAT
NERO OPACO
MATTE BLACK

Seau a champagne
Secchiello per
champagne
Champagne bucket

Pour 6 bouteilles
Per 6 bottiglie
For 6 bottles

278.47

56 x 11,5 x 10,2 cm
Inox / Inox / S. steel
Noir / Nero / Black
CARTON: 6 U
PACK / MINIM: 1U

Plateaux fast food
Vassoi fast food
Fast food trays

Adapté au lave-vaisselle
Adatto per lavastoviglie
Dishwasher safe

Pour 8 bouteilles
Per 8 bottiglie
For 8 bottles

278.48

82 x12x10cm

Inox / Inox / S. steel
Noir / Nero / Black
CARTON: 6 U
PACK / MINIM: 1U

6%

-10°C / +85°C

277.70

17 x 23,9 x 1,6 cm
PP

CARTON: 24 U
PACK / MINIM: 1U

Présentoirs
Displays
Dispensers

— |

Pour 3 cones
Per 3 coni
For 3 cones

278.85

22 x7x85cm

g 4cm

Inox / Inox / S. steel
Argentée
Argentato

Silver

CARTON: 72 U
PACK / MINIM: 2 U

277.71

22,1x 30,7 x1,8 cm
PP

CARTON: 24 U
PACK / MINIM: 1U

Distributeur pour pots
Dispenser per coppette
Dispensers for tubs

277.00

@ 28,9 x 36 cm

Acrylique / Acrilico / Acrylic
Transparent

Trasparente

Clear

CARTON / MINIM: 1U

Pour pots jusqu’a: @ 10,8 cm
Per coppette fino a: @ 10,8 cm
For tubs up to: @ 10,8 cm

-~

Support pour étagéres
Supporti per barre bar
Brackets for shelves

278.49

21,5cm

Fer / Ferro / Iron
Noir / Nero / Black
CARTON: 100 PACK
PACK / MINIM: 2 U

277.72

26,6 x 38 x 1,7 cm
PP

CARTON: 24 U
PACK / MINIM: 1U

TRV ey

AR SR AR A A A

© NANALTALRRARAALARARL

278.45

@ 21x20 cm

Avec deux anses
Con due manici
With two handles
Inox / Inox / S. steel
Noir / Nero / Black
CARTON: 24 U
PACK / MINIM: 6 U

Porte seau sur pied
Porta secchiello
Stand for ice bucket

278.46

22x 70 cm

Inox / Inox / S. steel
Noir / Nero / Black
CARTON / MINIM: 2 U

IMITATION BOIS
SIMILAR MADEIRA
WOOD PATTERN

FAST FOOD TRAYS

L’apparence chaleureuse du bois avec tous

les avantages du PP :

légers, résistants et

compatibles lave-vaisselle. Parfaits pour le libre-
service, les terrasses ou la restauration rapide.

L’aspetto caldo del legno con tutti i vantaggi del
PP: leggeri, resistenti e adatti alla lavastoviglie.
Perfetti per il self-service, le terrazze o la

ristorazione veloce.

The warm appearance of wood with all the
advantages of PP: lightweight, durable, and
dishwasher safe. Perfect for self-service, terraces,
or fast food restaurants.

Organisateur 3 compartiments
Organizzatore 3 scomparti
Organiser 3 compartments

277.41

30 x15,8x10,2 cm
Acrylique

Acrilico

Acrylic

Transparent
Trasparente

Clear

CARTON / MINIM: 1U

Pour sauces en doses

individuelles, infusions, petites

cuilléres a glace...

Per salse monodose, infusi,
cucchiaini da gelato...

For individual sauces sachet,
infusions, ice cream spoons...
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BAR & BUFFET

- .
i

%

Nl

e

Présentoirs Dispensers Stands

Elévateur pour buffet
Elevatore per buffet
Buffet riser

275.61
30,5x21x7,6cm
Bois d’acacia
Legno di acacia
Acacia wood
CARTON: 10 U
PACK / MINIM: 1U

Elévateur pour buffet
Elevatore per buffet
Buffet riser

275.62

40,5 x 27,3x12,7 cm
Bois d’acacia

Legno di acacia
Acacia wood
CARTON: 10 U
PACK / MINIM: 1U

Equerres en bambou pour surélever les assiettes

dans les buffets

Staffette in bambu per sollevare i piatti nei buffet
Bamboo risers to elevate plates in buffets

Set 2 élévateurs
Set 2 piani
2-piece riser set

277.46

N5x1,5x75cm

Bambou / Bambu / Bamboo
Naturel / Naturale / Natural
CARTON: 20 U

PACK / MINIM: 1U

Epaisseur / Spessore / Thickness:
15 mm

Set 2 élévateurs
Set 2 piani
2-piece riser set

277.47

19 x19 x 23 cm

Bambou / Bambu / Bamboo
Naturel / Naturale / Natural
CARTON:4 U

PACK / MINIM: 1U

Epaisseur / Spessore / Thickness:
15 mm

& iKuX“‘m}m

<

Elévateur pour buffet
Elevatore per buffet
Buffet riser

275.63

53,3 x34,3x17,8cm
Bois d’acacia

Legno di acacia
Acacia wood
CARTON: 10 U
PACK / MINIM: 1U

Ces élévateurs s’accordent
parfaitement, apportant du dynamisme
grace a leurs différentes hauteurs.

Questi elevatori si combinano
perfettamente, donando dinamicita
grazie alle loro diverse altezze.

hese ri

Organisateur pour gobelets et autres
Organizzatore per bicchieri e altri
Cup holder organiser and more

277.48

34,5 x 23,3 x 36,8 cm
Bambou / Bambu / Bamboo
Naturel / Naturale / Natural
CARTON: 2 U

PACK / MINIM: 1U

2 compartiments
2 scomparti
2 compartments



BAR & BUFFET

Porte couverts
Portaposate
Display for cutlery

274.07
@1N,5x16 cm
Bois d’acacia
Legno di acacia
Acacia wood
CARTON: 20 U
PACK / MINIM: 1U

Corbeille avec anses
Cesto con manici
Basket with handles

274.13

48 x 35x10 cm

PP

Noir / Nero / Black
CARTON: 24 U
PACK / MINIM: 12 U

Porte couverts
Portaposate
Display for cutlery

274.08

11,5 x 11,5 x 16 cm
Bois d’acacia
Legno di acacia
Acacia wood
CARTON: 20 U
PACK / MINIM: TU

SIMILI OSIER
FINTO VIMINI
IMITATION WICKER

=
Pince Distributeur de serviettes
Pinza Dispenser per tovaglioli
Tong Napkin holder
277.49 275.51
30x5cm 21x11x10 cm

Bambou / Bambu / Bamboo
Naturel / Naturale / Natural
CARTON: 50 U

PACK / MINIM: 1U

Bambou / Bambu / Bambo
Noir / Nero / Black
CARTON: 24 U

PACK / MINIM: 1U

Pour serviettes 40 x 40 cm pliées en 1/8
Per tovaglioli 40 x 40 cm piegati in 1/8
For 40 x 40 cm napkins folded to 1/8

Cuisine et rangement
Cucina e stoccaggio
Kitchen & storage

Palette Net weight: 16,2 Kg +-5%,
Pallet Load capacity:

Palt S e
278.36 Rack 800 Kg

120 x 80 x 16,5 cm

PP

Blanc / Bianco / White
CARTON / MINIM: TU

Palette en PP, plus hygiénique que celles en bois. Résistante
et durable, idéale pour les cuisines, les chambres froides et les
zones de manipulation, évitant le contact direct avec le sol.

Pallet in PP, pil igienico rispetto a quelli in legno. Resistente
e durevole, ideale per cucine, celle frigorifere e zone di
manipolazione, evitando il contatto diretto con il pavimento.

PP pallet, more hygienic than wooden ones. Strong and durable,
ideal for kitchens, cold rooms, and food handling areas, preventing
direct contact with the floor.
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Arrow” HORECA Equipk
gamme avec du mobilier fonctionnel
pour les chambres d’hétel, des
chariots de service et des accessoires
alliant polyvalence et résistance,

afin de répondre aux exigences du
secteur professionnel.

Arrow®
sua ga
le came
e access

fispondere alle
)re professionale.

RECA | =quipment expands
[ ional furniture

ork trolleys, and
mbine versatility

[ eet the demands
of the profe sector.




ARROW'

HORECA EQUIPMENT

OX

Cuisine et rangement Cucina e stoccaggio Kitchen and storage

213,4 cm

198,1 cm

Armoire a 5 étagéres
Armadio a 5 ripiani
Cabinet with 5 shelves

Meuble évier
Armadio lavello
Mop sink cabinet

279.62

100 x 50 x 180 cm

Cap.: 300 Kg (50 Kg/Shelf)
Inox / Inox / S. steel
Argentée / Argentato / Silver
CARTON / MINIM: 1U

Portes coulissantes. Hauteur réglable
Ante scorrevoli. Altezza regolabile
Sliding doors. Height adjustable

279.61

63,5 x 56,5 x 213,4 cm

Inox / Inox / S. steel
Argenté / Argentato / Silver
CARTON / MINIM: TU

Roues pivotantes Ruote girevoli Swivel wheels

Avec frein Sans frein Avec frein
Con freno Senza freno Con freno

With brake Without brake With brake
279.63 279.64 279.65

@ 7,6cm @7,6cm @10,1cm

Inox / Inox / S. steel Inox / Inox / S. steel

Etagére centrale fixe
Ripiano centrale fisso
Fixed central shelf

Panneaux latéraux ventilés
Pannelli laterali ventilati
Ventilation side panels

2 supports pour balais

Inox / Inox / S. steel

& 2 supporti per spugne
2 2 mop holders
T
T
o'/ ) '
Arriére ouvert pour robinet
Parte posteriore aperta per rubinetto
Open back for faucet
o
Tiroir / Cassetto / Drawer:
e 40 x 50 x 30 cm
ﬂE Inclus / Include / Includes:
e robinet de 8,9 cm et égouttoir o
rubinetto da 8,9 cm e scolapiatti :
8.9 cm tap and drainer
— Etagére
Ripiano
Shelf

279.59

120 x 30 x 19 cm

Cap.: 30 Kg

Inox / Inox / S. steel
Argentée / Argentato / Silver
CARTON / MINIM: 1U

Avec protection contre les éclaboussures
Con protezione contro gli schizzi
With splash guard

CATALOGUE 2025
CATALOGO 2025
CATALOGUE 2025

P 436

Il est désormais possible
d’ajouter des roues pivotantes
pratiques aux pieds de nos
tables de travail.

Sans frein
Senza freno
Without brake

279.66
@10,1cm
Inox / Inox / S. steel

Ora é possibile aggiungere
pratiche ruote girevoli ai piedi
dei nostri tavoli da lavoro.

Argentée / Argentato / Silver Argentée / Argentato / Silver Argentée / Argentato / Silver Argentée / Argentato / Silver You can now add practical

CARTON / MINIM: 1U
Pour / Per / For: 127.67, 158.10

CARTON / MINIM: 1U
Pour / Per / For: 127.67, 158.10

Chariot transport
Carrello da trasporto
Transport trolley

279.60

53,3 x83,8x889cm
Cap.: 180 Kg

Roues / Ruote / Wheels: @10 cm
Inox / Inox / S. steel
Argenté / Argentato / Silver
CARTON / MINIM: TU

4 roues pivotantes + 2 freins
4 ruote girevoli + 2 freni
4 swivel wheels + 2 brakes

Pour un usage intensif en cuisine
Poignées en inox en forme de U

Per uso intensivo in cucina
Maniglie in inox a forma di U

Suitable for intensive kitchen use
Stainless steel U-shaped handles

CARTON / MINIM: 1U
Pour / Per / For: 164.42

CARTON / MINIM: 1U
Pour / Per / For: 164.42

swivel wheels to the legs of our
work tables.

Chariot de transport avec cage
Carrello di trasporto con gabbia
Roll cage trolley

276.54

71,5x82,5x172 cm

Cap.: 500 Kg

Roues / Ruote / Wheels:
@12cm, 312,7 cm

Fer / Ferro / Iron

Argenté / Argentato / Silver
CARTON / MINIM: 1U

2 roues pivotantes avec freins + 2 fixes
2 ruote girevoli con freni + 2 fisse
2 swivel wheels with brake + 2 fixed wheels

Démontable pour faciliter le rangement.

4 portes avec couvercle supérieur et 2 étagéres.
Smontabile per facilitare lo stoccaggio.

4 porte con coperchio superiore e 2 ripiani.

Removable for easy storage.
4 doors with top lid and 2 shelves.
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HORECA EQUIPMENT

Noir mat Nero opaco Matte black

Avec barre porte-
manteaux et tapis
premium noir

e tappeto premium
nero

Con barra appendiabiti

With hanging bar and
premium black carpet

o

=t

Chariot a liqueurs
Carrello per liquori
Liquor trolley

276.52

96 x 50 x 83 cm

Cap.: 100 Kg

Roues / Ruote / Wheels:
@10 cm, @16 cm

Inox / Inox / S. steel
Noir / Nero / Black
CARTON / MINIM: 1U

2 roues pivotantes avec freins + 2 fixes
2 ruote girevoli con freni + 2 fisse

Chambres Camere Guest room

[

Repose valises sans dossier
Reggivaligie senza sponda
Luggage racks without back

276.53

68 x 34,5 x 57 cm

Cap.: 45 Kg

Métal / Metallo / Metal PLIABLE
Noir / Nero / Black P'ngg}g%“
CARTON: 10 U

PACK / MINIM: TU

48

Plateaux / Vassoi / Trays:
Sup.: 63,5 x 45 cm Inf.: 51,5 x 45 cm
2 swivel wheels with brake + 2 fixed wheels Bois de chéne / Legno di rovere / Oak wood

Porte valises
Portabagagli
Luggage trolley

276.49
112 x 61x 184 cm
Cap.: 250 Kg

Inox / Inox / S. steel
Noir / Nero / Black
CARTON / MINIM: 1U

Chariot de nettoyage
Carrello per pulizie
Cleaning trolley

276.50

42 x 36,5x63,5cm
Polyester / Poliestere / Polyester
Noir / Nero / Black

CARTON / MINIM: 1U

Comprend un compartiment inte_’:ri_eur amovible
Include scomparto interno estraibile
Includes removable inner compartment

16,5 x 14,3 x 25 cm

(4 valises /4 valigie / 4 luggage)
Roues / Ruote / Wheels: @ 20,3 cm

2 roues pivotantes avec freins + 2 fixes
2 ruote girevoli con freni + 2 fisse
2 swivel wheels with brake + 2 fixed wheels

Multiples compartiments.
Imperméable, compact,
léger et maniable.

Molti scomparti.
Impermeabile, compatto,
leggero e maneggevole.

Multiple compartments.
Waterproof, compact,
lightweight and easy to
maneuver.



SUPRA-TEK

Tabourets avec dossier
Sgabelli con schienale
Stools with backrest

Nous enrichissons la collection
avec ces tabourets hauts, idéaux
pour bar ou terrasse. Solutions
de mobilier polyvalentes et
élégantes, pour intérieur

93,5 cm

/\ —89cm—MmMm¥ ———

Ampliamo la collezione con
questi sgabelli alti, ideali per bar

b A \\3‘

)

[> R/
_ 6, . .y
3\ g5 <, s\P o o terrazza. Soluzioni di arredo
- o~ versatili e di stile, per interni.
278.89 278.90 278.88 We have expanded the collection
55 x 46 x 89 cm 53 x50 x 93,5cm 51,5 x 46,5 x 98 cm with these tall stools, ideal for
PU PU PP bar or terrace use. Stylish and

Noir / Nero / Black
CARTON / MINIM: 4 U

Marron / Marrone / Brown
CARTON / MINIM: 2 U

Noir / Nero / Black
CARTON / MINIM: 2 U

versatile furniture solutions for
indoor use.

VISUAL COMMUNICATION

Porte menus avec pied
Porta menu con piede
Upright menu holder

PORTE MENUS
PORTA MENU
MENU HOLDER

DELUXE

277.73

43 x 30 x 130 cm
DIN-A2

10 Kg

Laiton chromé
Ottone cromato
Chrome-plated brass
Doré / Dorato / Gold
CARTON / MINIM: 1U

40 cm-

130 cm
~—56,5 cm—

—72cm———

—43 cm—

49



50

HYGIENE & ROOM SUPPLIES

Lavettes en rouleau Panni in rotolo Cloths rolls

Perfokleen

Absorbe 8 fois son poids
Assorbe 8 volte il suo peso

*275.46

R:45m

90 formats: 30 x 50 cm
Viscose + polyester
Viscosa + poliestere
Viscose + polyester

45 g/m?

PACK:1U

CARTON / MINIM: 6 R

i

Pretagliate ogni 50 cm
Pre-cut every 50 cm
(30 x 50 cm)

Pré-découpé chaque 50 cm

Super Perfokleen
Absorbe 10 fois son poids

[TV T

Assorbe 10 volte il suo peso
Absorbs 10 times its own weight

e
3

*275.47

R:45m

90 formats: 30 x 50 cm
Viscose + polyester
Viscosa + poliestere
Viscose + polyester

80 g/m?

PACK:1U

CARTON / MINIM: 6 R

Pré-découpé chaque 50 cm
Pretagliate ogni 50 cm
Pre-cut every 50 cm

(30 x 50 cm)

@

PRE-DECOUPEES
PRETAGLIATE
PRE-CUT

PERFOKLEEN

Deux options efficaces pour le
nettoyage quotidien en cuisine,
salle ou bar. En format rouleau
prédécoupé pour plus de confort
et un meilleur contréle de la
consommation.

Due opzioni efficaci per la
pulizia quotidiana in cucina,
sala o al banco. In formato
rotolo pretagliato per maggiore
comodita e controllo del
consumo.

Two effective options for daily
cleaning in the kitchen, dining
room, or bar. In pre-cut roll format
for greater convenience and
consumption control.

Accessoires complémentaires WC Accessori per il bagno Bathroom accessories @

Séchoirs
Asciugamani
Dryers

S

AUTOMATIQUE
AUTOMATICO
AUTOMATIC
Séche-mains
Asciugamani
Hand-dryer

277.74

250 W

24,5 x 28 x 21,5 cm
Fer émaillé

Ferro smaltate
Enamelled iron
Noir / Nero / Black
CARTON: 2 U
PACK / MINIM: 1U

wr

Séche-cheveux
Asciugacapelli
Hair dryer

277.78

1.200 W
22x23x1cm

ABS

Blanc / Bianco / White
CARTON: 12 U

PACK / MINIM: 1U

Distributeurs de savon
Dispenser per sapone

Soap dispensers

Vertical
Verticale
Vertical

277.75

1.200 ml (40 o0z)
12,2 x7,2x20,2cm
Inox / Inox / S. steel
Noir / Nero / Black
CARTON: 20U
PACK / MINIM: 1U

S

Horizontal
Orizzontale
Horizontal

277.76

1.200 ml (40 oz)
20,2x7,2x12,2cm
Inox / Inox / S. steel
Noir / Nero / Black
CARTON: 20 U
PACK / MINIM: 1U

Balayette WC
Scopino WC
Toilet brush

i

277.77

@89 x25cm
Inox

Inox

S. steel

Argentée
Argentato

Silver

CARTON: 12 U
PACK / MINIM: 1U
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HYGIENE & ROOM SUPPLIES

Produits d’accueil Prodotti d’ospitalita Toiletries accessories

Gobelets emballés individuellement Plateau de service
Bicchieri imbustati singolamente Vassoio da servizio
Individually wrapped cups Hospitality tray

@000~

g £

[%} ©

& N N

E 8 N

2 o)

19

w ey

o

com
278.34 278.35 post Contient + thermo (1 Ly, 2 ¢
ontient : ermo y asses
240 ml (8 02) 360 ml (12 0z) able a café en porce:ﬁaine (IZSO mlb), un
support en méthacrylate pour
2 8/56x9,2cm 2 9/6 x1em L R 278.33 brochures (A5) et 3 boites en
Carton Carton Qualité avec un impact 36 x 24 x 2 cm bambou.
Cartoncino Cartoncino écologique réduit Bambou C<>fngi<_ene: thermo (1L), 2 tazze da
Cardboard Cardboard s ) ; caffé in porcellana (250 mb, un
280 g/m? 300 g/m? Qualita con un minore Bambu supporto in metacrilato per brochure
g ) ) g ) ) impatto ambientale Bamboo (A5) § 3 scatoline in bambu. .
Blanc / Bianco / White Blanc / Bianco / White CARTON / MINIM: 1U Cofr;ta\ns: thermo (1IL), 2 porcellaln
. . H H B coffee cups (250 ml), metacrylate
PACK: 50 U PACK: 50 U Qua_“ty with Iower leaflet holder (A5) and 3 bamboo
CARTON / MINIM: 1.000 U CARTON / MINIM: 1.000 U environmental impact boxes.
Serviettes a usage unique
Asciugamani monouso
. ”
Disposable towels &
§ o

P Sl ™
@ @ gD

Idéal pour les spas, centres de beauté,
salles de sport, hétels, piscines, cliniques,
stations thermales, salons de coiffure...

Ideale per spa, centri estetici, palestre,
hotel, piscine, cliniche, stabilimenti termali,

*275.98 *275.96 *275.97 ReLiEicon LS

50 x 60 cm 60 x 100 cm 100 x 140 cm Ideal for spas, beauty centres, gyms, hotels,
Spunlace 80 g/m? Spunlace 80 g/m? Spunlace 80 g/m? swimming pools, clinics, wellness centres,
PACK: 25 U PACK: 25 U PACK: 20 U hairdressers...

CARTON / MINIM: 100 U CARTON / MINIM: 100 U CARTON / MINIM: 100 U
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CONSULTEZ NOS CATALOGUES

Plus de 6 000 références qui réunissent qualité,
design et durabilité.

CONSULTA | NOSTRI CATALOGHI

Piu di 6.000 articoli che combinano qualita, design
e sostenibilita ambientale.

CONSULT OUR CATALOGUES

More than 6,000 products combining quality,
design and environmental sustainability.

www.garciadepou.com
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VOIR TARIF
VEDI TARIFFA
SEE PRICE LIST

talogo.garciadepou.com/tarif-new.pdf




| Sistema de .
Gestion « € x
1SO 9001:2015
1SO 14001:2015 8 1 eu~/

Frisi. S : WEEQW@QL ®] ISC
FSC™ C149059 " b Promoting

Sustainable Forest
Management

7 3 www pefc.org
) 4

_1SO 9001, 1ISO 14001 : Létiquette de Pexcellence es\:ert cats qui atte§ten't que le papier,
Normes internationales environnementale \ le carton et le bois de hos produits
de la qualité et de / / européenne ] ; pPO\Li__ennent de, foréts certifiées durables.
I’environnement. ! X ] . Deptandez nosiproduits certifiés FSC™
: : et PEFC.
1SO 9001, ISO 14001: i "
Norme internazionali { ; Etichette/che certificano che la carta,
di qualita e gestione 5 ;5 - il cartone e il legno dei nostri prodotti
ambientale. | ﬁezal excellence : provengono da foreste sostenibili

L certificate. Cercate i nostri prodotti

ISO 9001, SO 140071 : 4 : certificati FSC™ e PEFC.

International § A ) |

quality and envirénarmental ; Labels certifying that the paper, cardboard,
lagement. and wood in our products come from

certified sustainable forests. Search for our

FSC™ and PEFC certified products.

ABREVIATIONS ABBREVIAZIONI ABBREVIATIONS EQUIVALENCES EQUIVALENZE CONVERSIONS
ﬁr&%ﬂtstgg;ondousg%gabbncazmne Tkg 2211b 10 mm 3/8" e 29,57 ml
R Rouleau / Rotolo / Roll 2kg 4.411b 20 mm 3/4” 40z 118,29 m
U Unité / Unita / Unit 3 kg 6.611b 30 mm 11/4” 50z 147,87 ml
coL Couleurs / Colori / Colours 4kg 8.82 Ib 40 mm 19/16” 7 oz 207,01 ml
PACK Paquet / Pacchetto / Pack S kg .02 1b 50 mm 131/32” 8oz 236,59 ml
CARTON Carton / Scatola / Carton 6 kg 13.23 Ib 60 mm 23/8” 9oz 266,16 ml
FORMAT Format / Formato / Format 7kg 15.43 Ib 70 mm 23/4 10 oz 295,74 ml
8 k 17.64 lb 80 31/8”
Commande minimum 2 mm / 12 0z 354,88 ml
MINIM Sirr?iirrr\]imigirr&wgr 9 kg 19.84 Ib 90 mm 31/2” 14 oz 414,03 ml
10 kg 22.05 b 100 mm 315/16” 16 oz 47318 ml
h Hauteur / Altezza / Height 5002 591,47 mi
7] Diamétre / Diametro / Diameter m - - o1l - e 650,62 i
Oz Once / Oncia / Ounce 4
: : : 10 cc 109 1cl 10 ml 24 0z 709,76 ml
V] Microns / Micron / Microns
- - 100 cc 100 g 10 cl 100 ml 320z 946,35 ml
b Livre / Libbra / Pound
1/4 L 250 g 25 cl 250 ml 44 oz 1.301,20 ml
Mégapascals 1/2 L 5009 50 cl 500 ml 49 oz 1.449,10 ml
Mpa e aicsea 3/4L 750 g 75cl 750 ml 66 oz 1.951,85 m|
1L 1000 g 100 cl 1000 ml 96 oz 2.839,06 ml

SYMBOLES SIMBOLI SYMBOLS

Recyclé Compostable
Riciclato som Compostabile
Recycled HO Compostable
ME OK compost HOME
Produits respectueux de I'environnement,

FRIEY, uits re t | !
Recyclable Micro-ondes Résistant aux huiles et graisses &, fabriqués a partir de papier 100% recyclé
Riciclabile Adatto a microonde A Resistente ad olio e grassi 100% Prodotti eco-compatibili rispettosi del’ambiente,

Recyclable Microwaveable Oil and grease resistant fabbricati con carta riciclata 100%

%Cyc\ﬁ'o Environmentally-friendly products. Made from
Réutilisable Four
Riutilizzabile . Sicuro per forno
Reusable Oven safe

100% recycled paper
Lave-vaisselle Personnalisation disponible
Lavabile in lavastoviglie Pesonalizzazione disponibile

Tolérance thermique &£ Articles en papier imprimés a 'aide d’encres compostables
Tolleranza termica § Articoli di carta stampati con inchiostri compostabili

Thermal tolerance Items printed with compostable inks

Food safe Greaseproof paper free from PFAS

Biodégradable
Biodegradabile

Apte a 'usage alimentaire pFAS Traitement anti-graisse sans PFAS
Adatto per uso alimentare FREE Trattamento antigrasso senza PFAS
Biodegradable Dishwasher safe Customisation available

Pour assembler
Da montare
To assemble

Compostable
Compostabile
Compostable
EN 13432

Congélateur
Sicuro per congelatore
Freezer safe
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DES MATERIAUX UTILISES
CARATTERISTICHE TECNICHE DEI MATERIALI UTILIZZATI
TECHNICAL CHARACTERISTICS OF THE MATERIALS USED
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Papier

Carta -40°C +80°C
Paper
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r oven) (Waxed/Laminated) (Greaseproof)
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(Suitable
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Carton X X
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Cardboard .
(Suitable for oven) (Waxed/Laminated) (Greaseproof)

Feuille de palme

Foglia di pal ° °
ol dpsima 20°C. 41207

ARECA

x S

X X

Bois
Legno -18°C +150°C
Wood

v

Cartone -18°C  +70°C v 7 3;
v
v b

{

Bambou
Bambu -18°C  +150°C x b 4 X
Bamboo

A R RN

Canne a sucre / Bagasse
Canna da zucchero / Bagassa  -18°C  +150°C J
Sugar cane / Bagasse

Acide polylactique PLA -20° +40°

Acido polilattico 20°C 40°C x x J
Polylactic acid o B

PLA / CPLA CPLA -20°C +90°C

X

Cellophane
Celofane 0°C +70°C X X b 4
Cellophane

Styréne acrylonitrile
Acrilonitrile stirene -18°C  +70°C X X

Styrene acrylonitrile

Polycarbonate
Policarbonato -18°C  +100°C b 4 X
Polycarbonate

Verre
Vetro -30°C  +100°C v b 4
Glass

Mélamine
Melamina 0°C  +70°C b 4 X
Melamine

AR YA NN

Porcelaine

Porcellana -20°C +160°C J J R
Porcelain

Stoneware -18°C  +120°C J -
Terre cuite

Terracotta -20°C +200°C J X
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Crockery

Aluminium X
Alluminio -40°C +250°C
Aluminium

ALU

) S N U N I N N N R N

e
o

x| S| | %

(Lacquered)
Acier
FE ) Acciaio -18°C  +200°C b 4 x
Steel
(Stainless steel)

1‘\ Polyéthyléne téréphtalate
Polietilene tereftalato

</ Polyethylene terephthalate -18°C  +70°C x x

PET  PET / APET / RPET

1‘2\ Polyéthyléne de haute densité
€~ Polietilene ad alta densita -18°C  +110°C J X
High-density polyethylene

1% Po:ychlorurg de vinyle e 50°C x x
Policloruro di vinile -18° +60°
-« Polyvinyl chloride

214‘_\ Polyéthyléne de basse densité
< Polietilene a bassa densita -18°C  +80°C
Low-density polyethylene

1‘5.\ Polypropyléene
< Polipropilene -18°C  +120°C

PP Polypropylene
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Polistirene cristallo -18°C  +85°C X X

Clear polystyrene

1‘6\ Polystyréne cristal
</
PS

L U I N O O U O U R U O I U . U R S O U I O U I O I O U R N
xxxxxxxxxxxxxxxx&&ﬂﬂﬂ&&&@

x
L S N N N N N AR N

A AN

1’6\ Polystyréne orienté
e Polistirene orientato -18°C  +80°C x b 4
Oriented polystyrene

OPS
Les caractéristiques techniques sont seulement Le caratteristiche tecniche sono puramente The technical characteristics for each type of
a titre informatif pour chaque type de matériau. orientative a seconda del materiale. Per material should only be used as a guideline. For
Pour une information plus précise et exacte, informazioni piu dettagliate e precise, vi more accurate information, please see the technical
vous pouvez consulter la fiche technique de preghiamo di consultare la scheda tecnica di specifications for each item.
chaque article. ogni articolo.
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Ctra. Ordis a Navata, s/n
Pol. Ind. La Fabrica
ES-17772 Ordis

T. (00 34) 972 507 250
T. (00 34) 902 551 399

MADRID

Antonio Lépez, 236
ES-28026 Madrid

T. (00 34) 917 377 480
madrid@garciadepou.com

BARCELONA

Passeig Picasso, 12
ES-08003 Barcelona

T. (00 34) 933 196 260
barcelona@garciadepou.com

CANARIAS

Tijarafe, 8

Pol. Industrial Los Majuelos
ES-38108

San Cristébal de La Laguna
(Tenerife)

T. (00 34) 922 595 610
canarias@garciadepou.com

MALAGA

Punta alta, 16

Pol. Industrial San Luis
ES-29006 Malaga

T. (00 34) 951555 025
malaga@garciadepou.com
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